oenr

Beautiful and Intelligent Home Appliances

SteakKing GG02S

WYEACZNIE DO UZYTKU ZEWNETRZNEGO PRZY ZACHOWANIU
DOSTATECZNEJ WENTYLACJI



WARUNKI BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do uzytkowania doktadnie zapoznaj sie
Z niniejsza instrukcja i zachowaj jg na przysztosc.

OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze
spowodowac niebezpieczny pozar lub wybuch,
doprowadzajac do obrazen ciata i/lub zniszczenia mienia.
Obowiazkiem uzytkownika jest sprawdzenie, czy grill jest
odpowiednio zmontowany, zainstalowany i zadbany.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace montazu lub
uzytkowania tego urzadzenia skontaktuj sie dostawcag gazu
lub z serwisem Yoer.

UZYWAJ TYLKO WEZA | REDUKTORA ODPOWIEDNIEGO DLA TEGO
URZADZENIA. JESLI KONIECZNA JEST WYMIANA SKONTAKTUJ SIE Z
WYKWALIFIKOWANA OSOBA LUB SERWISEM YOER.

KORZYSTANIE  Z NIEAUTORYZOWANYCH CZESCI JEST
NIEBEZPIECZNE.

DLA WLASNEGO BEZPIECZENSTWA, JESLI
POCZUJESZ GAZ:

1. Zamknij zawor butli z gazem.

2. Nie odtagczaj reduktora.

3. Zgas wszystkie otwarte ptomienie, nie obstuguj zadnych urzadzen
elektrycznych.

4. Zapewnij odpowiednig wentylacje.

5. Sprawdz, czy nie ma nieszczelnosci w instalacji gazowej, zgodnie z
zaleceniami opisanymi w instrukciji.

6. Jezeli zapach gazu sie utrzymuje, natychmiast powiadom
odpowiednie stuzby i skontaktuj sie z dostawca gazu (butli) lub
serwisem Yoer.



POZNAJ SWOJ GRILL




LISTA ZALACZONYCH CZESCI

Nr Nazwa Szt | Nr Nazwa Szt

1 |Ruszt do podgrzewania 1 |18 Panel lewego boku 1

2A [Ruszt zeliwny 2 |19 Zawias 2

2B [Ptyta zeliwna 1 |20 Listwa frontowa lewego boku 1

3 [Ostona palnika 6 |21 Listwa tylna lewego boku 1

4 [Tacka 1 |22 Kotko 4

5 |Lewa pdtka (natacke) 1 |23 Uchwyt drzwi 2

6 |Lewy panel frontowy 1 |24 Lewe drzwi 1

7 Obudowa grilla 1 |25 Prawe drzwi 1

8 |Ruszt palnika bocznego 1 |26 Panel tylny 1

9 |Prawa potka (na palnik boczny) 1 127 Listwa frontowa prawego boku 1

10 [Prawy panel frontowy 1 |28 Listwa tylna prawego boku 1

11 |Wspornik weza 1 |29 Listwa gérna prawego boku 1

12 [Palnik boczny 1 |30 Panel prawego boku 1

13 [Tacka na ttuszcz 1 |31 Dolna potka 1

14 |Gorna listwa frontowa 1 |32 \Wspornik butli zgazem (gorny) 1

15 |Ostona termiczna butli zgazem 1 (33 \Wspornik butli zgazem (dolny) 1

16 (Gorna listwa tylna 1 |34 Haczyki 1

17 |Listwa gorna lewego boku 1 |35 Otwieracz do butelek’
"Akcesoria opcjonalne
LISTA ZALACZONYCH SRUB
LP Nazwa Szt
1 ST4.2x10 (s 10
2 Max10 (- 8

3 M6x12 {h 46




MONTAZ

OSTRZEZENIE: Chociaz dotozylismy wszelkich staran, aby w procesie
produkcji usunac ostre krawedzie elementow grilla, nalezy obchodzic
sie ze wszystkimi elementami z ostroznoscia, by uniknac
przypadkowych obrazen.

WYMAGANE NARZEDZIA:

Srubokret krzyzakowy oraz klucz 17 (narzedzia nie wchodza w sktad
zestawu).

Przed przystapieniem do montazu przeczytaj uwaznie wszystkie
instrukcje i zapoznaj sie z listg czesci oraz schematem montazu.
Znajdz duzg, czysta powierzchnie, na ktorej mozesz ztozyc grill.

W sktad czesci grilla wchodzi wiele duzych elementéw, dlatego
zaleca sie, aby urzadzenie montowaty dwie osoby.

UWAGA: Upewnij sie, ze wszystkie folie ochronne zostaty zerwane
przed montazem.



. INSTRUKCJA MONTAZU
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Poluzuj sruby po obu
stronach wysuwajac je na
dtugosc ok. 6 mm.

P (mm M4gx10x2szt

Krok 1
Przetoz waz i przewodd zaptonowy
przez otwor w potce.

Krok 2
Zawies obie potki na wysunietych srubach.
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Krok 3
Dokrec wysuniete sruby Srubokretem

LEWY BOK PRAWY BOK

:)l'?'

Krok 4
Zdejmij nakretke z weza, przetdz waz przez otwor we wsporniku i ponownie zamocuj
nakretke na wezu
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Zanim przykrecisz sruby:

1. Upewnij sie, Ze rura palnika
jest natozona na dysze weza

2.Podtacz przewod zaptonowy
do palnika

mm M4x10x2s7t )

13




(e ST4.2x10x457t

(mw  ST4.2x10x457t

MBx12x2szt

X
q

14



II. INSTRUKCJA PODLACZANIA BUTLI GAZOWEJ

NIGDY NIE PAL TYTONIU W POBLIZU BUTLI Z
GAZEM, NIE UZYWAJ OTWARTEGO OGNIA, ANI
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH!

(LPG), wyposazonymi w odpowiedni reduktor
cisnienia i elastyczny waz gazowy.

PRZED KAZDYM  UZYCIEM  SPRAWDZ
SZCZELNOSC INSTALACJI GAZOWEJ

Nigdy nie sprawdzaj szczelnosci przy uzyciu
otwartego ptomienia, korzystaj ze sSrodka do
wykrywania nieszczelnosci lub ptyn
sporzadzonego wg wskazoéwek instrukgji.

To urzadzenie nadaje sie do uzytku wytacznie z
A Propanem, Butanem oraz mieszanka Propan-Butan

REDUKTOR CISNIENIA | WAZ GAZOWY (dotaczone do zestawu):

Grill kategorii I5s,/p57) Przystosowany jest do pracy z reduktorem o
cisnieniu roboczym 37mbar. Upewnij sie, ze reduktor posiada
certyfikat zgodny z norma EN16129. Nalezy stosowac wytacznie
reduktor i waz przystosowany do gazu o powyzszym cisnieniu i
pamietac o regularnej wymianie tych elementow.

Zastosowanie niewtasciwego reduktora lub weza jest niebezpieczne,

zawsze sprawdzaj, czy masz odpowiednie elementy przed
uruchomieniem grilla.

Uzywany waz musi by¢ zgodny z odpowiednig norma dla kraju
uzytkowania. Dtugos¢ weza musi wynosi¢ maksymalnie 1,5 metra.
Zuzyty lub uszkodzony waz nalezy zastgpic nowym. Upewnij sie, ze
waz nie jest zatkany, zagiety ani nie styka sie z zadng czescia grilla
INNa niz na jego potaczeniu.
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BUTLA GAZOWA

Ten grill moze by¢ uzywany z butlg gazowa o masie 3,5 kg lub 11 kg.
Grill bedzie dziatat najlepiej jesli zastosujesz Propan lub LPG
(mieszanke propanu i butanu). Butan rowniez moze byc¢ zastosowany,
ale ze wzgledu na tempo pracy urzadzenia butla ma tendencje do
zamarzania i dostarczania gazu pod zmniejszonym cishieniem, co
wptywa na wydajnosc pracy grilla.

Nalezy obchodzic sie ostroznie z butla gazowa, nie dopuszczajac, by
zostata ona upuszczona lub uszkodzona. Podczas pracy zawsze
trzymaj butle w pozycji pionowej. Przed wymiang butli upewnij sie, ze
zawor butli oraz pokretta grilla sa zakrecone. Jesli urzadzenie nie jest
uzywane, butle nalezy zakrecic i odtaczy¢ od urzadzenia. Zatoz na
zwor butli nakretke zamykajaca oraz ostone po odtgczeniu butli od
urzadzenia.

Butle nalezy przechowywac na zewnatrz, w pozycji pionowej, poza
zasiegiem dzieci, ostonieta przed bezposrednim promieniowaniem
stonca. Butli nie wolno przechowywac¢ w miejscach, w ktorych
temperatura moze przekroczyc 50°C. Nie przechowuj butli w poblizu
ptomieni lub innych zrodet zaptonu.

W urzadzeniu mozna uzyc¢ tylko jednej butli z gazem w
przeznaczonym dla niej miejscu wskazanym otworem.
Nie mozna przechowywac¢ badz uzywac w grillu wiecej niz jednej

butli z gazem naraz. Nie wolno réwniez trzymac zapasowej butli z
gazem w okolicy grilla, gdy jest on uruchomiony.
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PODLACZANIE BUTLI GAZOWEJ

Grill gazowy moze bycC zainstalowany i uruchomiony przez
uzytkownika zgodnie z instrukcjami montazu. Jednakze, w celu
zwiekszenia bezpieczenstwa, zaleca sie skorzystanie z ustug
uprawnionego podmiotu.

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze samo urzadzenie jak
| waz oraz reduktor nie sg uszkodzone.

Z butli moze byc¢ zasilane urzadzenie poprzez odpowiedni reduktor
| elastyczny waz. Waz na przytaczu do urzadzenia i do reduktora
powinien byC zamocowany przy uzyciu opaski zaciskowe.
Standardowo urzadzenie jest przygotowane do pracy z reduktorem o
cisnieniu wyjsciowym 37 mbar. Elementy te dostarczane nie sg wraz z
butla i musza by¢ dostosowane do parametru gazu w danym kraju
przez dystrybutora lub dostawce gazu. Stosowac nalezy tylko weze
certyfikowane dla gazu propan-butan. Trwatos¢ reduktora jest
oceniana na 10 lat i zaleca sie, aby po tym okresie wymieni¢ reduktor
na nowy (data produkcji jest uwidoczniona na tabliczce reduktora).
Stosowanie niewtasciwego weza i reduktora jest niebezpieczne.
Zawsze przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzaj poprawnosc tych
elementow. Waz powinien spetniac odpowiednie normy krajowe (na
wezu powinien byc trwaty napis zawierajacy nhazwe gazu i rok
produkgji), nie powinien byc dtuzszy niz 1,5 m. Waz popekany czy
uszkodzony nalezy wymienic. Sprawdzi¢ czy waz nie jest zagiety i czy
nie styka sie z elementami urzadzenia poza migjscem podtgczenia.
Podczas podtaczania do butli nie nalezy weza skrecac i zgina¢. Zadna
czesc weza nie powinna stykac sie z elementami urzadzenia

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad, skontaktuj sie ze
sprzedawca. W czasie wykonywania wszystkich ponizszych czynnosci,
zawor na butli gazowej musi by¢ zakrecony.
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e
J J a) Zawor butli gazowej
H% ﬁs b) Nakretka ztaczkowa
c) Reduktor cisnienia
d) Gwint przytaczeniowy

e) Opaska zaciskowa
f) Waz

Podtaczanie weza do reduktora cisnienia i
urzadzenia

Przed podtaczeniem upewnij sie, ze zawor butli jest zakrecony oraz ze
w gtowicy butli z gazem, reduktorze, palnikach i otworach palnika nie
ma zadnych zanieczyszczen. Sprawdz stan uszczelki gumowej w
zaworze butli. Zapchanie ktoregokolwiek z tych elementow moze
doprowadzi¢ do powstania pozaru.

1. Ustaw pokretta na panelu urzadzenia w pozycji ,WYL", a nastepnie
podtacz reduktor do butli gazowej dokrecajac nakretke ztgczkowa za
pomoca klucza - typowy klucz 27 (UWAGA: przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara - lewy gwint). Umies¢ butle gazowg w
wyznaczonym miejscu. Zachowaj ostroznosc, aby waz nie byt skrecony
ani przygnieciony oraz by nie dotykat rozgrzanych czesci grilla.

2. Natoz waz na catej dtugosci krocca | zamocuj go za pomoca opaski
zaciskowe.

3. Przymocuj waz na gwincie przytaczeniowym urzadzenia dokrecajgc
nakretke ztgczkowa za pomoca klucza.

Uwaga: Po kazdych dwoch tygodniach uzytkowania grilla sprawdz
opaski i w razie poluzowania dokre¢ je.
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Uwaga: \Wymiana butli gazowej powinna by¢ przeprowadzona z dala
od zrodet ognia.

UWAGA! Przed zapaleniem zaptonu, nalezy sprawdzi¢ wechem cate
otoczenie urzadzenia na obecnosc gazu. Gaz mozna wyczuc blisko
podtogi, gdyz propan-butan jest gazem ciezszym od powietrza i bedzie
osiadac¢ na podtodze.

OSTRZEZENIE: Dla wtasnego bezpieczenstwa trzymaj opakowanie
(karton, styropian, plastikowe torby itp.) z dala od dzieci.

SPRAWDZANIE SZCZELNOSCI

1. W celu sprawdzenia szczelnosci uktadu potaczen mozna zastosowac
specjalistyczny ptyn posiadajacy certyfikat zgodnosci z norma DIN
2470, dopuszczajacy go do uzytku w montazu rurociggow gazowych.
Zamiennie mozna sporzadziC wtasnorecznie roztwor do sprawdzania
nieszczelnosci: rozpusc ptyn do mycia haczyn w wodzie w proporcji 1.3
(1 porcja ptynu do mycia haczyn na 3 porcje wody).

2. Upewnij sie, ze wszystkie pokretta sg ustawione w pozycji WYL,

3. Podtacz butle gazowa do urzadzenia zgodnie z wczesnigjszymi
instrukcjami i odkre¢ zawor.

4. Nanies przygotowany srodek na miejsca wszystkich potgczen
zgodnie z instrukcja na nim zawarta lub natdéz pedzlem spienione
mydliny sporzadzonego roztworu albo uzyj spryskiwacza i obserwuj,
czy nie wydziela sie gaz. Jesli pojawia sie babelki, oznacza to, ze
instalacja nie jest szczelna.
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5. Zakre¢ zawor butli i popraw taczenia elementow w celu ich
uszczelnienia.

6. Ponow test szczelnosci.

7. Jezeli w dalszym ciggu wystepuje nieszczelnosc, skontaktuj sie z
dostawca gazu i nie korzystaj z urzadzenia do momentu, az instalacja
gazowa zostanie uszczelniona.

ZASADY OBCHODZENIA SIE Z BUTLA GAZOWA

Z butla nalezy obchodzi¢ sie ostroznie - nie upuszczac i nie uderzac.
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, butle nalezy odtaczyc, a na krociec
zaworu butlowego nakreci¢ kapturek zabezpieczajagcy. Butla powinna
by¢ przechowywana na zewnatrz w pozycji pionowej, niedostepna dla
dzieciiosob postronnych. Nie nalezy butli przechowywac w miejscach,
gdzie temperatura moze przekraczac poziom 50 st. C. Nie
przechowywac butli w poblizu ptomieni, czynnych palnikow lub innych
zrodet zaptonu. Bezwzglednie zabrania sie palenia tytuniu podczas
wymiany butli.

ODLACZANIE BUTLI GAZOWEJ

Po zakonczeniu korzystania z grilla zakre¢ zawor butli z gazem, ustaw
wszystkie pokretta w pozycji WYL. | odtgcz butle. Odtacz reduktor od
butli gazowej. Zadbaj o to, by waz nie byt zgiety.

Il INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Uwaga: Przy uzytkowaniu grilla konieczne jest stosowanie oston
palikow.

Przeczytaj uwaznie ponizsze instrukcje i upewnij sie, ze grill jest
prawidtowo zainstalowany, zmontowany i zadbany. Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze spowodowac powazne obrazenia ciata i/lub

Zniszczenie mienia.
20



UWAGA GORACE! Chroni¢ przed dzie€mi.

A Niektore czesci grilla moga byc¢ bardzo gorgce podczas
pracy. Trzymaj dzieci z dala od grilla przez caty czas
(rowniez w trakcie stygniecia).

Rekomendujemy stosowanie rekawic kuchennych podczas
pracy z grillem.
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ODPOWIEDNIE UMIESZCZENIE GRILLA

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku zewnetrznego,
z zachowaniem odpowiednigj wentylacji. Wazne jest, aby otwory
wentylacyjne urzadzenia nie byty zatkane. Urzadzenie powinno byc¢
chronione przed bezposrednimi przeciaggami i oddziatywaniem wody
np. deszczu.

Urzadzenie musi by¢ zawsze umieszczone na ptaskim, stabilnym
podtozu.

Nalezy zachowac minimalna
odlegtosc grilla od materiatow

| substancji tatwopalnych, ktéra
wynosi 1 metr z kazdej strony

| 2 metry od gory.

Materiaty nietatwopalne powinny
znajdowac sie w odlegtosci co
najmniej 25 cm od urzadzenia.

PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

Przechowywanie urzadzenia w pomieszczeniu jest dopuszczalne
tylko wtedy, gdy butla gazowa jest odtgczona i wyjeta z urzadzenia.
Kiedy urzadzenie nie bedzie uzywane przez pewien czas powinno byc
przechowywane pod przykryciem, w suchym, wolnym od kurzu
otoczeniu.
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SRODKI OSTROZNOSCI:

1. Nigdy nie odpalaj palnikow grilla, gdy pokrywa grilla jest zamknieta.

2. Nigdy nie odpalaj palnika bocznego, gdy jego pokrywa jest
zamknieta.

3. W trakcie grillowania z zamknieta pokrywa nie ustawiaj pokretet w
pozycji maksymalnej i pilnuj, aby temperatura na termometrze nie
przekroczyta 250°C, gdy na ruszcie nie znajduje sie zywnosc.

4. Nie przemieszczaj urzadzenia, gdy jest uruchomione.

5. Wytacz doptyw gazu za pomoca zaworu butli, gdy grill nie jest
uzywany.

6. Nie modyfikuj zadnej czesci tego urzadzenia.

7. Grill jest przeznaczony do uzytku z gazem ptynnym (Propan, Butan
lub LPG), nigdy nie uzywaj wegla drzewnego ani innego rodzaju
paliwa niz zalecone do pracy z tym urzadzeniem.

8. Nigdy nie wykorzystuj grilla do ogrzewania pomieszczen.

9. Garnki i patelnie moga byc uzywane wytacznie na przeznaczonym
do tego palhiku bocznym, nie uzywaj ich na pozostatych palnikach.
10. Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do grillowania nadajgcych

sie do tego produktow spozywczych.
11. Nie zostawiaj rozpalonego grilla bez nadzoru.
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Za pomoca pokretta dopasuj odpowiednig wielkos¢ ptomienia
6 dla dowolnego palnika
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OSTRZEZENIE: Przed uzyciem grilla wypetnij tacke na ttuszcz
warstwa niepalnego materiatu odpowiedniego do wchtaniania
skapujacego ttuszczu np. (czystym, suchym piaskiem), w przeciwnym
razie podczas grillowania skapujacy ttuszcz moze sie zapalic. Nigdy
nie wypetniaj tacki materiatami tatwopalnymi takimi jak zwirek dla
kota, trociny itp.

WSKAZOWKA: Przy pierwszym uruchomieniu grilla, zanim umiescisz
na nim zywnosc, pozwol by przez 15 minut grill pracowat z zamknieta
pokrywa na matym ogniu. W ten sposob pod wptywem wysokigj
temperatury oczyscisz wewnetrzne elementy grilla i usuniesz zapach
lakierowanego wykonczenia.

PRZED KAZDYM UZYCIEM SPRAWDZ

SZCZELNOSC INSTALACJI GAZOWEJ
Nigdy nie sprawdzaj szczelnosci przy uzyciu otwartego ptomienia,

wykonaj to wg zalecen niniejszej instrukcji.

INSTRUKCJA KORZYSTANIA Z GRILLA

UWAGA: Przed przystapieniem do uzycia sprawdz szczelnhosc instalacji
gazowej zgodnie z wczesniejszymi  wskazowkami. Pamietaj o
uniesieniu pokrywy przed odpaleniem palnhika. Nie pochylaj sie nad
grillem podczas wykonywania ponizszych czynnosci.

1. Otworz pokrywe grilla przed proba odpalenia palnikow.

2. Ustaw wszystkie pokretta w pozycji WYL

3. Podtacz reduktor do butli gazowej. Otworz doptyw gazu za pomoca
zaworu butli.

4. \Wcisnij i przytrzymaj pokretto dowolnego palnika przekrecajac je
w lewo do momentu az ustyszysz klikniecie. Jezeli palnik sie nie zapali,
powtorz te czynnosc.
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5. Jezeli palnik nie zapalit sie po kolejnej probie, odczekaj 5 minut
| powtorz krok 4.

6. Dopasuj wielkosc ptomienia za pomocga pokretta.

7. Jezeli palnik sie nie zapala, rozpal go za pomoca zapatki, korzystajac
z otwordw umieszczonych po bokach urzadzenia (patrz zdjecie nize)).
Skonsultuj sie z dostawca gazu, by skorygowac zapton.

8. W celu wytaczenia grilla zamknij doptyw gazu za pomoca zaworu
butli. Nastepnie ustaw wszystkie pokretta w pozycji WYL,

9. Gdy urzadzenie wystygnie wyczysc zabrudzone elementy zgodnie
ze wskazowkami zamieszczonymi  w sekcji CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA

OSTRZEZENIE: Jezeli palnik nie chce sie zapali¢, ustaw wszystkie
pokretta w pozycji WYL, i zamknij doptyw gazu za pomoca zaworu
butli. Odczekaj 5 minut przed ponowng proba uruchomienia palnika.

=0 0

@®_o

J T

Otwor na zapatke (znajduje sie bo obu stronach urzadzenia).
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INSTRUKCJA KORZYSTANIA Z PALNIKA BOCZNEGO

UWAGA: Przed przystapieniem do uzycia sprawdz szczelnosc
instalacji gazowej zgodnie z wczesniejszymi wskazowkami. Pamietaj
O uniesieniu pokrywy przed odpaleniem palnika. Nie pochylaj sie had
grillem podczas wykonywania ponizszych czynnosci.

WAZNE: Srednica naczynia uzywanego na palniku bocznym musi

WYNosiC 14-24cm.
—
L i
W—

14-24cm

1. Otworz pokrywe nad palnikiem bocznym przed proba jego
odpalenia.

2. Ustaw wszystkie pokretta w pozycji WYL,

3. Podtgcz reduktor do butli gazowej. Otworz doptyw gazu za pomoca
zaworu butli.

4. Wcisnij i przytrzymaj pokretto z oznaczeniem ,PALNIK BOCZNY"
przekrecajac je w lewo do momentu az ustyszysz klikniecie. Jezeli
palnik sie nie zapali, powtorz te czynnosc.

5. Jezeli palnik nie zapalit sie po kolejnej probie, odczekaj 5 minut
| powtorz krok 4.

6. Dopasuj wielkosc ptomienia za pomocg pokretta.

7. Jezeli palnik sie nie zapala, rozpal go za pomoca dtugiej zapatki.
Skonsultyj sie z dostawca gazu, by skorygowac zapton.

8. W celu wytaczenia grilla zamknij doptyw gazu za pomoca zaworu
butli. Nastepnie ustaw wszystkie pokretta w pozycji WYL,

9. Gdy urzadzenie wystygnie wyczysc zabrudzone elementy zgodnie
ze wskazowkami  zamieszczonymi  w  sekcji  CZYSZCZENIE
| KONSERWACJA.

OSTRZEZENIE: Jezeli palnik nie chce sie zapali¢, ustaw wszystkie
pokretta w pozycji WYL i zamknij doptyw gazu za pomoca zaworu
butli. Odczekaj 5 minut przed ponowna proba uruchomienia palnika.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Czys¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

2. Przed przystapieniem do czyszczenia grilla zamknij doptyw gazu za
pomoca zaworu butli, nastepnie ustaw wszystkie pokretta w pozyciji
WYL, zakrec¢ zawor butli gazowej i odtacz reduktor od butli.

3. Urzadzenie musi catkowicie ostygnac przed rozpoczeciem jego
czyszczenia lub konserwacii.

4. Nie uzywaj zracych, ani tatwopalnych srodkow czyszczacych,
poniewaz moga one uszkodzi¢ elementy grilla i spowodowac pozar.

WSKAZOWKA: Wypalanie grilla przez ok. 15 minut na matym ogniu po
kazdym uzyciu ograniczy nadmiar resztek jedzenia do minimum.

Jak dbaé o poszczegolne elementy?

RUSZT ZELIWNY

WyczyscC ruszt za pomoca specjalnej szczotki do rusztow zeliwnych.
Nastepnie umyj ruszt za pomoca gabki przy uzyciu cieptej wody
z ptynem do mycia naczyn. Na koniec doktadnie optucz go i osusz.

RUSZT DO PODGRZEWANIA | TACKA

Wyczysc ruszt za pomoca miekkiej sciereczki zwilzonej ciepta woda
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn, nastepnie doktadnie optucz go
| OSUSZ.

TACKA NA TLUSZCZ

Regularnie oprozniaj tacke na ttuszcz z wszelkich zabrudzen
I wymieniaj materiat wchtaniajacy ttuszcz na nowy, w przeciwnym razie
skapujacy ttuszcz moze sie zapalic. Nigdy nie wypetniaj tacki
materiatami tatwopalnymi takimi jak zwirek dla kota, trociny itp.

POKRYWA GRILLA

Czysc pokrywe grilla za pomoca miekkiej sciereczki zwilzonej ciepta
woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn, nastepnie doktadnie osusz
wszystkie elementy suchg, miekka sciereczka.
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PALNIKI

Pajaki i owady moga zagniezdzi¢ sie wewnatrz palnika i zatkac tzw.
zwezke Venturiego przez kokony lub sieC pajecza blokujac przeptyw
gazu. Zapchany palnik moze doprowadzic do powstania pozaru.
Zdejmij ostone palnika i zdemontuj palnik. Sprawdz, czy palnik jest
drozny i czy nie posiada zadnych uszkodzen (pekniec lub dziur). Jezeli
palnik jest uszkodzony wymien go na nowy. Oczysc wewnetrzng czesc
palnika tzw. zwezke Venturiego za pomoca szczotki do czyszczenia
palnikdw. Zatkane otwory palhika wyczysc igta. Oczysc zewnetrzng
powierzchnie palnika miekka, suchg sciereczka.

Ponownie zamontuj palnik prawidtowo na swoim miejscu. Sprawdz,
czy dysza gazowa jest prawidtowo ustawiona i umieszczona we wlocie
palnika. Podczas czyszczenia palnikow uwazaj, by nie uszkodzi¢ swiec
zaptonowych znajdujacych sie obok.

PIELEGNACJA | OCHRONA POWIERZCHNI ZE STALI NIERDZEWNEJ

Grill posiada elementy wykonane ze szczotkowanej stali nierdzewne;.
Wszystkie gatunki stali nierdzewne] wymagaja odpowiednigj
pielegnacji i ochrony, aby mogty zachowac¢ swoj wyglad. Stal
nierdzewna nie jest odporna na korozje i wymaga odpowiednigj
konserwacji. Aby zachowac pozadanag jakosc wykonczenia grilla,
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi radami.

Wykonczenie szczotkowane uzyskuje sie poprzez przepuszczenie
blach ze stali nierdzewnej przez proces scierny, ktéry usuwa lustrzane
wykonczenie i pozostawia efekt wykonczenia szczotkowanego.
Szczotkowane wykonczenie stali nierdzewne] wymaga czestego
czyszczenia i pielegnacji, aby zachowac odpowiedni wyglad.
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Po montazu zalecamy natozenie cienkiej warstwy oliwy spozywczej
przy uzyciu miekkiej, czystej szmatki na wszystkie odstoniete obszary
ze stali nierdzewnej. Nastepnie nalezy ja wypolerowac inng miekka,
czysta szmatka, aby uzyskac niettuste wykonczenie.

Proces ten pomoze chroni¢ przed brudem i innymi korodujacymi
zanieczyszczeniami, zapewniajac tymczasowa ostone bezpieczna dla
zywnosci. Warstwa oliwy utatwia rowniez pozniejsze polerowanie |
usuwanie odciskow palcow. Proces ten nalezy powtarzac podczas
kazdego czyszczenia grilla.

Zaleca sie przykrycie grilla, gdy grill nie jest uzywany, aby go
zabezpieczyc. Jednak wazne jest, aby zrozumiec, ze jesli grill nie jest
chtodny, czysty i suchy uzycie pokrowca moze w rzeczywistosci byc
szkodliwe. Przykrycie umieszczone na cieptym, mokrym lub
nieczystym grillu moze stac sie bardzo skutecznym zrédtem korozjit Z
tego powodu grill powinien byc zawsze chtodny, oczyszczony z
wszelkich zanieczyszczen i catkowicie suchy przed zatozeniem ostony
ochronnej. Jest to szczegodlnie wazne, jesli grill bedzie przechowywany
przez dtuzszy czas, np. w okresie zimy.

Nalezy dokonywac regularnego przegladu droznosci
grilla oraz szczelnosci instalacji gazowej za pomoca
wyspecjalizowanej osoby. Jednym z warunkow
koniecznych dla prawidtowego, bezpiecznego
uzytkowania grilla gazowego jest poddawanie go
przegladom okresowym. Serwis, wykonywany raz do
roku, powinien obejmowac¢ badanie stanu instalacji
gazowej. Nie wolho dokonywaé¢ zadnych zmian w
konstrukgcji i instalacji urzadzenia. Grill gazowy to
urzadzenie wymagajace doktadnego stosowania sie
do wskazan producenta. Dotyczy to zaréwno
montazu, uzytkowania, jak i serwisowania.
Najmniejsze odstepstwa moga wptynaé na
zwiekszenie ryzyka powstania awarii, a takze moga
doprowadzi¢ do niepozadanych zdarzen
wypadkowych.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Zapach ulatniajacego

sie gazu

1. Instalacja gazowa jest nieszczelna.

1. Natychmiast zaprzestan
uzytkowania grilla i przeprowadz
test szczelnosci instalacji zgodnie
z zaleceniami wskazanymi

W niniejszej instrukcji obstugi.
Nastepnie dokrec lub wymien

nieszczelny element.

Palnik nie chce sie
odpali¢

1. Butla z gazem jest pusta.

2. Zawor butli jest zakrecony.

3. Wadliwy reduktor cisnienia.

4. Zanieczyszczony palnik.

5. Zanieczyszczona dysza gazowa.

6. Palnik jest zamontowany
nieprawidtowo. Dysza gazowa hie jest
skierowana do wlotu palnika.

7. Skrzywiona lub uszkodzona

Swieca zaptonowa.

Wymien butle z gazem.
Odkrec zawor butli,
Wymien reduktor cisnienia.
Wyczyse palnik.

Wyczys¢ dysze gazowa.

o ok~ DR

Sprawdz, czy palnik jest
natozony na dysze gazowa. Jesli
nie jest, zdemontuj go i zamontuj
prawidtowo.

7. Skontaktuj sie z serwisem Yoer.

Maty ptomien lub
przeskok
ptomienia w palniku

1. Butla gazowa jest za mata.

2. Zanieczyszczony palnik.

3. Zanieczyszczone dysze gazowe
lub gwinty przytaczeniowe weza.

4. Zbyt silny wiatr.

1. Uzyj wiekszej butli.

2. Wyczysc palnik.

3. Wyczysc dysze gazowe

I gwinty przytaczeniowe weza.
4. Uzywaj grilla w miejscu

ostonietym od wiatru.
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DANE TECHNICZNE

Producent

Yoer sp. z 0.0., Bernardynska 2, 64-000 Koscian, Polska

Model

GGo2S

Moc wejsciowa

22.05 k\W (1604 g/h)
Moc wejsciowa palnika gtownego: 3.15 kW Moc wejsciowa
palnika bocznego: 3.15 kW

Kategoria urzadzenia

I3B/P(37)

Typ gazu Propan, Butan, Mieszanka Propan-Butan (LPG)
Cisnienie robocze 37 mbar
Srednica dyszy Palnik gtowny: 0.8 mm c €

Palnik boczny: 0.8 mm 2575-24
Kod identyfikacyjny 2575D036817
Kraj przeznaczenia Polska
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SRODOWISKO

Produkt zawiera materiaty nadajace sie do recyklingu. Nie wyrzucaj
produktu razem z odpadami komunalnymi. Skontaktuj sie z

najblizszym punktem zbiorki odpadow.

WARUNKI GWARANCJI | NAPRAWY

Gwarancja na produkt obejmuje usterki powstate w wyniku btedow
materiatowych lub produkcyjnych. W ramach gwarancji producent
zobowiagzuje sie do naprawy lub wymiany wszelkich wadliwych
elementow, pod warunkiem, ze urzadzenie byto uzywane zgodnie
z instrukcja i nie byto modyfikowane, naprawiane lub w jakikolwiek
SpOsOb naruszane przez nieupowazniong do tego osobe, ani tez
uszkodzone w wyniku nieprawidtowego uzycia lub transportu.
Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia sie elementow, ani

elementow tatwo ttukacych sie, jak szkto, czy ceramika.

Ninigjsza gwarancja nie ogranicza ustawowych praw konsumenta ani
innych praw, jakie konsument posiada zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami, ktore dotycza zakupu przedmiotow uzytkowych,

W przypadku roszczenia gwarancyjnego nalezy zwrocic sie do
specjalistycznego  punktu sprzedazy lub bezposrednio do
autoryzowanego serwisu Yoer. W momencie sktadania reklamagji

nalezy podac rodzaj usterki oraz dotaczyc kopie dowodu zakupu.

32



CONDITIONS
SECURITY

Before accession down use Exactly get to know myself With
these instructions and keep them for future reference.

WARNING: Failure to follow these instructions could result in
dangerous fire or explosion, leading to down injuries body
and/or property damage. It is the user's responsibility to
ensure that the grill is properly assembled, installed and
maintained.

If You have any questions regarding assembly or use this
appliance, contact your gas supplier or Yoer service.

USE JUST SNAKE AND REDUCER SUITABLE FOR THIS DEVICE. IF
NECESSARY IS EXCHANGE CONTACT US CONTACT A QUALIFIED
PERSON OR YOER SERVICE.

USE WITH UNAUTHORIZED PARTS IT IS DANGEROUS.

FOR OWN SECURITY, IF YOU WILL FEEL IT GAS:

1. Close valve bottle With gas.

Do not disconnect the reducer.

. Turn off all Open flames, NO serve none devices electric.

. Provide appropriate ventilation.

. Check, Whether NO has Leaks In installation gas, according With
recommendations described in the instructions.

O N W N

6. If smell gas myself maintains, immediately notify the appropriate
servicesand contact myself With supplier gas (cylinder) or Yoer
service.
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GET TO KNOW YOUR GRILL
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LIST OF THEATTACHED PARTS

No. Name Pcs |No. Name Pcs
1 (Grate down heating 1 |18 Dashboard left side 1
2A |Grate castiron 2 |19 Hinge 2
2B |Plate castiron 1 |20 Board front left side 1
3 |Coverburner 6 |21 Board back left side 1
4 [Tray 1 |22 Circle 4
5 |Left shelf (ontray) 1 |23 Handle door 2
6 |Left panel front 1 |24 Left door 1
7 [(Casegrill 1 |25 Right door 1
8 |Grate burner side 1 |26 Dashboard rear 1
9 |Laws shelf (ontorch side) 1 |27 Board front right side 1
10 [Right panel front 1 |28 Board back right side 1
11 Bracket snake 1 |29 Board upper right side 1
12 |[Torchside 1 |30 Dashboard right side 1
13 (Tray on fat 1 |31 Lower shelf 1
14 |Upper board front 1 (32 Bracket bottle With gas (top) 1
15 (Cover thermal bottle With gas 1 |33 Bracket bottle With gas 1
(bottom)
16 |Upper board back 1 |34 Hooks 1
17 [Board upper left side 1 |35 Bottle opener *
" Optional accessories
LIST OF THEATTACHED SCREWS
LP Name Pcs
1 ST4.2x10 Gm’ 10
2 M4x10 (f 8
3 M6x12 €- 46
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INSTALLATION

WARNING: Though we added any efforts, To In in the process
production remove sharp edges from grill elements, handle all
elements with care caution, by avoid accidental injuries.

REQUIRED TOOLS:

Screwdriver cross-shaped and key 17 (tools NO They are coming in In
composition set).

Before accession down assembly read carefully all instructions and
get acquainted with list parts and scheme assembly. Find big, clean
surface, on which you can fold the grill.

The grill has many large parts, so it is recommended that two people
assemble the device.

ATTENTION: Make sure myself, That all foils protective They were
broken Before assembly.
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1I. INSTRUCTION ASSEMBLY

A

19

(mm  Max10 x2pcs

%\m M6x12 x8pcs

(mm Msx10 x2 pcs

19
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g_ M6x12x4pcCs

(7 Sy TSI AY

{_ M6x12 x4pCs
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(mm M6x12x14pCs
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K (. ST4.2x10x2pPCS

23

i 24
— |
\.L
(mm M6x15x2pCs
i
25 L
4;’///”

‘mm  M6x15x2pCS

(In handle) (In handle)
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M6x12 x4pCs
o) ‘
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Loosen the screws on
both sides by pulling
them out to a length

of approximately 6 mm.

P (mm M4gx10x2pCS

Step 1
Pass the hose and ignition wire
through the hole in the shelf.

Step 2
Hang both shelves on the protruding screws.
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Step 3
Tighten extended screws screwdriver

LEFT SIDE RIGHT SIDE

Step 4

Remove the nut from the hose, pass the hose through the hole in the bracket, and
reattach the nut to the hose.

Ll
]
0]

9
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A

Before tightening the screws:

1. Ensure that the burner tube
is placed over the hose nozzle.

2.Connect the ignition wire
to the burner.

(m Mgx10x2pCs
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‘i M6x12x2pces
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IV.INSTRUCTION CONNECTING CYLINDER GAS

NEVER SMOKE NEAR THE CYLINDER WITH GAS,
NO USE OPEN NO FIRE OR ELECTRICAL DEVICES!

with an appropriate pressure reducer and flexible
gas hose.

BEFORE EACH USE, CHECK
THE TIGHTNESS OF THE GAS INSTALLATION
Never check for leaks with an open flame, use a
leak detection agent or fluid prepared according to
instructions.

This device is only suitable for use with Propane,
A Butane and blend Propane-Butane (LPG), equipped

REDUCER PRESSURE AND SNAKE GAS (attached down set):

Grill category | 58,p57 adapted is for work With reducer about pressure

working pressure of 37 mbar. Make sure that the reducer is certified
according to EN16129. It is necessary use only reducer and snake
adapted down gas about the above pressure and remember to
replace these components regularly.

Application inappropriate reducer or snake Is dangerous, Always

check you have the right components before turning on your grill.
The hose used must comply with the relevant standard for the
country of use. The hose must be a maximum of 1.5 metres long. A
worn or damaged hose must be replaced with a hew one. Make sure
That snake NO Is clogged, bent or NO it touches myself With none
part of the grill another than on its connection.
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CYLINDER GAS

This grill Maybe to be used With cylinder gas about mass 3.5 kg or 11
kg. The grill will work best if you use Propane or LPG (a mixture of
propane and butane). Butane can also be used, but due to the speed
of the device, the cylinder tends to freeze and provide gas at reduced
pressure, which affects the efficiency of the grill.

Handle the gas cylinder with care and do not allow it to be dropped.
or damaged. While work Always hold on a bottle In position vertical.
Before changing the cylinder, make sure that the cylinder valve and
grill knobs are closed. When the appliance is not in use, the cylinder
should be closed and disconnected from the appliance. Put it on on
armature bottle a nut closing and cover after disconnection bottle
From devices.

A bottle you should to store on outside, In position vertical, apart from
range children, protected from direct sunlight. Bottles NO slow store
in places, In which temperature Maybe cross 50 °C. Do not store
cylinders near flames or other sources of ignition.

IN device you can use Just one bottle With gas in the place
designated for it, indicated by the hole.
NO you can to store or use In grill more than one gas bottles at a

time. No slow also to hold spare bottle With gas in the area grill
when it is running.

—)

A At
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CONNECTING CYLINDER GAS

The gas grill can be installed and started by the user according to the
assembly instructions. However, for increased safety, it is
recommended to use the services of an authorized entity.

Before starting the installation, make sure that the device itself , the
hose and the reducer are not damaged.

The device can be supplied with power from the cylinder via an
appropriate reducer and flexible hose. The hose at the connection to
the device and the reducer should be secured using a clamp. By
default, the device is prepared to work with a reducer with an output
pressure of 37 mbar . These elements are not supplied with the cylinder
and must be adjusted to the gas parameter in a given country by the
gas distributor or supplier. Only hoses certified for propane-butane gas
should be used. The durability of the reducer is estimated at 10 years
and it is recommended to replace the reducer with a new one after this
period (the production date is shown on the reducer plate). Using the
wrong hose and reducer is dangerous. Always check the correctness
of these elements before starting the device. The hose should meet
the relevant national standards (the hose should have a permanent
inscription containing the name of the gas and the year of production),
it should not be longer than 1.5 m. A cracked or damaged hose should
be replaced. Check that the hose is not kinked and that it does not
touch the elements of the device except at the point of connection.
When connecting to the cylinder, the hose should not be twisted or
bent. No part of the hose should be in contact with the elements of the
device

If you notice any defects, contact your dealer. The gas cylinder valve
must be closed during all of the following steps.
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e
J J a) Valve bottle gas
H% ﬁs b) Nut connector
c) Reducer pressure
d) Thread connecting

e) Band clamping
f) Snake

Connecting snake down reducer pressure and
devices

Before make sure that the cylinder valve is connected it's twisted and
that in head There is no contamination in the gas cylinder, reducer,
burners and burner holes. Check the condition of the rubber seal in
the cylinder valve. Clogging of any of these elements can lead to a
fire.

4. Set the knobs on the device panel to the "OFF" position, then connect
the reducer to the gas cylinder by tightening the union nut using a
wrench - a typical 27 wrench (NOTE: counterclockwise - left-hand
thread) . Place the gas cylinder in the designated place. Be careful that
the hose is not twisted or crushed and that it does not touch the heated
parts of the grill.

5. Push the hose along the entire length of the nozzle and secure it with
a hose clamp.

6. Attach the hose to the connecting thread of the device by tightening
the union nut using a wrench.

Note: After every two weeks of using the grill, check the bands and
tighten them if they are loose.
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Note: Replacing the gas cylinder should be carried out away from
sources of ignition.

NOTE! Before lighting the ignition, check the entire area around the
appliance for gas by smell. Gas can be smelled close to the floor, as
propane-butane is heavier than air and will settle on the floor.

WARNING: For your safety, keep packaging (cardboard, Styrofoam,
plastic bags, etc.) out of reach of children.

TIGHTNESS CHECK

1. To check the tightness of the connection system, you can use a
specialist fluid that has a certificate of compliance with the DIN 2470
standard, which allows it to be used in the assembly of gas pipelines.
Alternatively, you can make your own leak test solution: dilute
dishwashing liquid in water in a ratio of 1.3 (1 part dishwashing liquid to
3 parts water).

2. Make sure all knobs are set to the OFF position.

3. Connect the gas cylinder to the appliance according to the previous
instructions and open the valve.

4. Apply the prepared agent to all joints according to the instructions
on it or apply foamy soapsuds of the prepared solution with a brush or
use a sprayer and observe whether gas is released. If bubbles appear,
it means that the installation is not tight.
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5. Close the cylinder valve and tighten the connections of the elements
to seal them.

6. Repeat the leak test.

7. If the leak continues, contact your gas supplier and do not use the
appliance until the gas installation is sealed.

RULES FOR HANDLING A GAS CYLINDER

The cylinder should be handled with care — do not drop or hit. When
the device is not in use, the cylinder should be disconnected and the
safety cap screwed onto the cylinder valve connector. The cylinder
should be stored outdoors in a vertical position, inaccessible to
children and unauthorized persons. The cylinder should not be stored
in places where the temperature may exceed 50 degrees Celsius. Do
not store the cylinder near flames, active burners or other sources of
ignition. It is strictly forbidden to smoke tobacco while changing the
cylinder,

DISCONNECTING CYLINDER GAS

When you have finished using the grill, turn off the gas cylinder valve,
turn all knobs to the OFF position and disconnect the cylinder.
Disconnect the regulator from the gas cylinder. Make sure the hose is
not kinked.
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lll. INSTRUCTIONS USE

Note: When using the grill, stake covers must be used.

Read carefully the following instructions and make sure myself, That
grill Is correctly installed, assembled and maintained. Failure to follow
these instructions could result in serious personal injury and/or
property damage.

ATTENTION HOT! Protect Before children.

A Some parts grill they can to be Very hot while work. Keep it
up kids With away From grill By whole time (also In during
cooling). We recommend using oven gloves when working

with the grill
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APPROPRIATE PLACEMENT GRILL

This device is intended for outdoor use only, with appropriate
ventilation. Important Is, To holes ventilation devices NO were
clogged. The device should be protected from direct drafts and
exposure to water, e.g. rain.

Device has to to be Always placed on flat, stable substrate.

A minimum distance must be
maintained grill From materials

and substances flammable, which is 1
meter on each side

and 2 meters From mountains.

Materials non-flammable should be
located at a distance of at least least
25 cm from device .

STORAGE DEVICES

Storing the device indoors is only permitted if the gas cylinder is Is
disconnected and taken out With devices. When device NO will be
used it should be stored under cover for some time, dry, dust-free
environment,
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MEANS PRECAUTIONS:

1. Never NO fire up burners barbecue, When cover grill Is closed.

2. Never NO fire up burner side, When his cover Is closed.

3. IN during grilling With closed cover NO set knobs In position
maximum and make sure that the temperature on the
thermometer does not exceed 250 °C when there is no food

on the rack.
4. NO move devices, When Is launched.

5. Turn off tributary gas for help valve cylinder, When grill NO Is
used.

6. NO Modify none parts this devices.

7. Grill Is intended down use With gas liquid (Propane, Butane or
LPG), never NO use coal wood or another kind fuel than
recommended down working with this device.

8. Never NO use grill down heating rooms.

9. Pots and pans they can to be used exclusively on intended
down this side burner, do not use them on the other burners.
10.Device intended Is only down grilling suitable myself down

this food products.
11. NO leave fired up grill without supervision.

ol
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WYEL.

For help knobs match appropriate flame size for any burner

é

N

WARNING: Before using the grill, fill the grease tray with a layer of
non-flammable material suitable for absorbing dripping grease (e.g.
clean, dry sand), otherwise dripping grease may ignite during grilling.
Never NO fill in trays materials flammable such like gravel For cat,
sawdust e.t.c.

TIP: \When you first use the grill, allow it to cool before placing food
on it. by By 15 minutes grill he worked With closed cover on the small
fire. In this way to clean the internal elements under the influence of
high temperature grill and remove the smell of a lacquered finish.
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BEFORE EACH USE, CHECK

THE TIGHTNESS OF THE GAS INSTALLATION

Never check for leaks using an open flame, do so according to the instructions
in this manual.

INSTRUCTIONS FOR USING THE GRILL

NOTE: Before use, check the gas system for leaks as described above.,
Remember to lift the cover before lighting the burner. Do not lean over
the grill while performing the following steps.

1. Open the grill lid before attempting to light the burners.

2. Set all knobs to OFF.

3. Connect the reducer to the gas cylinder. Open the gas supply using
the cylinder valve.

4.Press and hold any burner knob while turning it
counterclockwise until you hear a click. If the burner does not light,
repeat this step.

5. If the burner does not light after the second attempt, wait 5 minutes
and repeat step 4.

6. Adjust the flame size using the knob.

7. If the burner does not light, light it with a match using the holes
located on the sides of the appliance (see photo below). Consult your
gas supplier to correct the ignition.

8. To turn off the grill, close the gas supply using the cylinder valve.
Then turn all knobs to the OFF position.

9. When the device has cooled down, clean the dirty parts according
to the instructions in the CLEANING AND MAINTENANCE section.

WARNING: If the burner fails to ignite, turn all knobs to the OFF position
and close the gas supply at the cylinder valve. Wait 5 minutes before
attempting to ignite the burner again.
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Hole on a match (finds myself because both pages devices).

INSTRUCTION USE WITH BURNER SIDE

NOTE: Before use, check the tightness of the gas installation in
accordance with earlier directions. Remember

about rapture covers Before firing burner. Do not lean over the grill
while performing the following steps.

IMPORTANT: Diameter dishes used on burner side has to to carry out
14-24cm.

—e
14-24cm

1. Open the cover above the side burner before attempting to light it.
2. Set all knobs to OFF.

3. Connect the reducer to the gas cylinder. Open the gas supply using
the cylinder valve.
4. Press and hold the knob marked "SIDE BURNER" while turning it
counterclockwise until you hear a click. If the burner does not light,
repeat this step.
5. If the burner does not light after the second attempt, wait 5 minutes
and repeat step 4.

6. Adjust the flame size using the knob.
7. If the burner does not light, light it with a long match. Consult your
gas supplier to correct the ignition
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8. To turn off the grill, close the gas supply using the cylinder valve.
Then turn all knobs to the OFF position.

9. When the device has cooled down, clean the dirty parts according
to the instructions in the CLEANING AND MAINTENANCE section.

WARNING: If the burner fails to ignite, turn all knobs to the OFF position
and close the gas supply at the cylinder valve. Wait 5 minutes before
attempting to ignite the burner again.

CLEANING AND MAINTENANCE

5. Clean the device after each use.

6. Before cleaning the grill, turn off the gas supply using the cylinder
valve, then turn all knobs to the OFF position, close the gas cylinder
valve and disconnect the regulator from the cylinder.

7. The appliance must cool down completely before cleaning or
maintaining it.

8. Do not use corrosive or flammable cleaning agents as they may
damage grill components and cause a fire.

TIP: Burning your grill for about 15 minutes on low heat after each use
will keep excess food residue to a minimum.

How to care for individual elements?

CAST IRON GRATE

Clean the grate with a special brush for cast iron grates. Then wash the
grate with a sponge using warm water and dishwashing liquid. Finally,
rinse and dry thoroughly.

58



WARMING RACK AND TRAY
Clean the grate with a soft cloth dampened with warm water
and dishwashing liquid, then rinse and dry thoroughly.

GREASE TRAY

Regularly empty the grease tray of any dirt
and replace the grease absorbent material with new one, otherwise
dripping grease may ignite. Never fill the tray with flammable materials
such as cat litter, sawdust etc.

GRILL COVER
Clean the grill cover with a soft cloth dampened with warm water and
dishwashing liquid, then dry all parts thoroughly with a dry, soft cloth.

BURNERS

Spiders and insects can nest inside the burner and block the so-called
Venturi nozzle with cocoons or spider webs, blocking the flow of gas.
A clogged burner can cause a fire. Remove the burner cover and
dismantle the burner. Check that the burner is clear and has no damage
(cracks or holes). If the burner is damaged, replace it with a new one.
Clean the inside of the burner, the so-called Venturi nozzle , using a
burner cleaning brush. Clean clogged burner holes with a needle.
Clean the outer surface of the burner with a soft, dry cloth.,

Reinstall the burner correctly in its place. Check that the gas nozzle is
correctly positioned and placed in the burner inlet. When cleaning the
burners, be careful not to damage the spark plugs located next to
them.
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CARE AND PROTECTION OF STAINLESS STEEL SURFACES

The grill has brushed stainless steel elements. All types of stainless
steel require proper care and protection to maintain their appearance.
Stainless steel is not resistant to corrosion and requires proper
maintenance. To maintain the desired finish of the grill, follow the
advice below.

A brushed finish is achieved by putting stainless steel sheets through
an abrasive process that removes the mirror finish and leaves a
brushed finish. Brushed stainless steel finishes require frequent
cleaning and maintenance to maintain their appearance.

After assembly, we recommend applying a thin layer of cooking oil
using a soft, clean cloth to all exposed stainless steel areas. This should
then be buffed with another soft, clean cloth to achieve a non-greasy
finish.

This process will help protect against dirt and other corrosive
contaminants, providing a temporary food-safe shield. The oil layer
also makes it easier to polish and remove fingerprints later. This
process should be repeated every time you clean your grill.

It is recommended that you cover your grill when not in use to protect
it. However, it is important to understand that if your grill is not cool,
clean and dry, using a cover can actually be harmful. A cover placed
on a warm, wet or unclean grill can become a very effective source of
corrosion! For this reason, your grill should always be cool, free of any
debris and completely dry before you put on the protective cover. This
is especially important if your grill is going to be stored for a long period
of time, such as during the winter.
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Regular inspections of the grill's patency and the
tightness of the gas installation should be carried out
by a specialist. One of the necessary conditions for
the correct and safe use of a gas grill is to subject it
to periodic inspections. Service, performed once a
year, should include an inspection of the condition of
the gas installation. No changes may be made to the
construction and installation of the device. A gas grill
is a device that requires strict adherence to the
manufacturer's instructions. This applies to both
assembly, use and servicing. The smallest deviations
may increase the risk of failure and may also lead to
undesirable accidents.
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SOLVING PROBLEMS

Problem

Possible cause

Solution

Smell escaping

myself gas

1. Installation gas is leaking.

1. Stop using the grill immediately

and run a test tightness

installation in accordance with the

recommendations indicated
In this instructions service.
Then tighten or replace the

leaking element.

Torch NO | want to
light up

1.Cylinder With gas Is empty.
2.Valve bottle Is twisted.
3.Defective reducer pressure.
4.Contaminated burner.
5.Contaminated nozzle gas.

6.The burner is installed incorrectly.
Nozzle gas is not directed to the
burner inlet.

7.Crooked or damaged spark plug.

1.Replace a bottle With gas.
2.Unscrew valve cylinders.
3.Replace reducer pressure.
4.Clear burner.

5.Clear nozzle gas.

6.Check if the burner is onon
nozzle gas. If it is not, remove it
and install it correctly.
7.Contact us myself With Yoer
service.

Small flame or flash
flame In burner

1.Cylinder gas Is for small.
2.Contaminated burner.
3.Contaminated nozzles gas or
threads connecting snake.
4.Too strong wind.

1.Use bigger cylinders.

2.Clear burner.

3.Clear nozzles gas

and threads connecting snake.
4. Use grill In place sheltered

from the wind.

62




DATA TECHNICAL

Producer

Yoer sp. z 0. 0., Bernardine 2, 64-000 Koscian, Poland

Model

GG02S

Power entrance

22.05 k\W (1604 g/h)
Power entrance burner main: 3.15 kW Power entrance
burner side: 3.15 KW/

Category devices

I 3B/P(37)

Type gas

Propane, Butane, Blend Propane-Butane (LPG)

Pressure working

37 mbar

Diameter nozzle Torch main; 0.8 mm c €

Torch side: 0.8 mm 2575-24
Code identification 2575D036817
Country Destiny Poland

63




ENVIRONMENT

Product contains materials suitable myself down recycling. NO throw
away product together with municipal waste. Contact your nearest

waste collection point.

CONDITIONS WARRANTY AND REPAIRS

The product warranty covers defects resulting from material or
manufacturing errors. Under the warranty, the manufacturer
undertakes to repair or replace any defective components, provided
that the device has been used in accordance

with the instructions and NO was modified, repaired or In any way
violated by unauthorized person down this person, or Too damaged In
result incorrect use or transport. The warranty does not cover natural
wear and tear of components, nor fragile components such as glass

or ceramics.

This guarantee NO it limits statutory rights consumer or others rights,
which the consumer has in accordance with the applicable

regulations regarding the purchase of consumer items.

In case of Claims warranty you should return myself down specialized
point of sale or directly down authorized service Yoer. IN moment
When submitting a complaint, please indicate the type of fault and

attach a copy of the proof of purchase.
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YMOBW BE3INEKA

PaHilwe npueaHaHHS BHX3 BUKOPUCTOBYBATM TOYHO
NO3HaMOMUTUCA cebe C LI IHCTPYKLII Ta 36epexiTb IX a4
BUKOPUCTAHHSA B ManNbyTHbOMY.,

NMONEPEOXKEHHA: HegoTpUMaHHS LMX IHCTPYKLUIM MOXKe
NPU3BECTM OO HEGE3NEYHMX CUTYALLIM BOrOHb abo BMOYX, WO
NPU3BOANTb 4O BHW3 TPaBMM TiNo Ta/abo NOWKOLAIKEHHS
MaKnHa. KopucTyBay Hece BiAnoBiganbHICTb 3a Te, Wob rpusb
OyB NpPaBW/IbHO 3i6pPaHNI, BCTAHOBIEHUW | O6CTYrOBYBaBCS.
Akwo Bu MaeTe 6yab-gaKMi 3anmMTaHHA Woao 36ipka abo
BUKOPUCTOBYBATU L& NpWiagy, 3BEPHITbCA 4O CBOTO
nocTavanbHmMKka rasy abo cny»om Yoer.

BUKOPUCTAHHSA MPOCTO 3MIF | PEAYKTOP MIAXOAMTb 3A LIEU
MPUCTPIV. AKWO HEOBXIAHO € OBMIH 3B'SXITbCA 3 HAMMU
3BEPHITHCS 1O KBANIDIKOBAHOI OCOBW ABO BALLOI CEPBICHOI
CNYYXBU.BUKOPUCTAHHS 3 HECAHKLIOHOBAHO YACTUHW LLE
HEBE3MEYHO.

3A BJIACHUWN BE3NEKA, AKLLO BU LLE BIAYYETE r'A3:

1. 3aKpUTK KNanaH naswka c ras.

2. He Bif'eoHynTE peayKTop.

3. BuMmkHyTK BCce BIAMMHEHO nonym'a, HI cny>Xntm HeMae npucTpoiB
eNTIEKTPUYHUN.

4. 3abe3neynTu BignoBigHNM BEHTUAALLS.

5. nepeBipnTH, 41 HI Mae BUTOKM B yCTaHOBKa ras, BiAnoBI4HO C
PEKOMEHALI ONUCaHi B IHCTPYKLI.

6. AKWwo 3anax ras cebe nioTPUMYE, HEramHoO NOBIAOMUTU BILMNOBIAHI
CNYXObU T a 3B'd3aTnCca cebe C noctavyanbHUK ras (6anoH) abo noep
cepsic.
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3HAMOMTECS BALL I'PUJIb
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CMNMUCOK AOAAETBCA YACTUHUA

HeMae IM's WwT [Hemae IM's wTr
1 |HaTepTu BHW3 onaneHHs 1 |18 MpwnagoBa naHesns 3/iBa b6ik 1
2A |Harteptun vaByH 2 |19 MNeTna 2
2B (Tapisnka yaByH 1 |20 nolka cnepeay 3niea 6ik 1
3 |O6knaamHka nanbHMK 6 |21 InoLKa Hasaf 3niea Oik 1
4 |MNigHoc 1 |22 Kono 4
5 liBopyy nonuug (Ha nigHocC ) 1 |23 Pyuka aBepi 2
6 VliBopyy naHens cnepeay 1 |24 /liBopyY ABepi 1
7 |CnpaBarpunb 1 |25 NpPaBWbHO ABEPI 1
8 |HaTepTu nanbHuK 6ik 1 |26 MpwnagoBa naHenb 3aHin 1
9 [3akoHu nonmug (Ha paken CTopoHa) 1 |27 nowka cnepeny npaBnibHO 6K 1
10 [MPaBWIbHO MaHeNb cnepesy 1 |28 [IoLwkKa Hasag npaBubHO 6iK 1
11 |KPOHLWTEWMH 3Mis 1 |29 OLLIKa BEPXHIN NPaBM/IbHO 6iK 1
12 |Qaken 6ik 1 (30 [Mpwnagosa naHesnb NpasuibHO 1
OiK
13 [[1iZHOC Ha Xnpy 1 |31 HuyxHin nonuus 1
14 |BepxHin folwka cnepepny 1 (32 KpOHWTENH naswka ¢ ras 1
(BEPXHIN)
15 |ObknaguHKa TennoBi NasLwWwKa C ras 1 |33 KpoHWTEMH naswka ¢ ras (BH13y) 1
16 |BepxHin golwka Ha3ag 1 |34 "aukn 1
17 |OolKa BEPXHiIM 3niBa bik 1 |35 BiakprBayka 40 naswok *
) ﬂ,O,EI,aTKOBi aKcecyapu
CNMNUCOK AOOAETDbCA N'BUHTH
LP IM's1 T
1 ST4.2x10 Om’ 10
2  |M4x10 (j 8
3 |M6x12 - 46
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BCTAHOBJIEHHA

YBATA: Xoua goganv Mm 6yab-sKuni 3yCuins, 4o B B MPOLECI
BUPOBHWLLTBA BUOANANTE FOCTPI Kpai 3 eNEMEHTIB rpu/isd, NOBOAbTECS 3
yCiMa efleMeHTaMmn 06ePEXHO OBEPEXHICTb, 3a YHUKHYTU BUMNALKOBOIO

TPaBMM.

OBOB'A3KOBO IHCTPYMEHTM:

BukpyTka xpecTonofibHi i koY 17 (IHCTpyMeHTH HI BoHW 3axoasThb B
cknag Habip).

PaHiwe npreaHaHHa BHM3 36ipKa YMTaTh PETENbHO BCE IHCTPYKLT |
MO3HANOMUTUCSH 3 CMIUCOK YaCTUH | cXxeMa 36ipKa. 3HaUTU BENUKNN,
YMCTUN NOBEPXHS, Ha AKMIN MOXHA CKI1IACTU MaHTas.

MaHran Mae 6arato BeMK1X getanen, ToMy 36ipKy NprucCTpoto
PEKOMEHAYETHLCS 34INCHIOBATU ABOMA NOLbMMU.

YBATA: [lepekoHanTech cebe, Wo BCce GONbrn 3axmcHUin BoHn tynm
3naMaHum PaHiwe 36ipka.
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IvV. 1HCTPYKUIA MOHTAX

19

(_ M4x10 x2 LWTYKU

%\H M6x12 x8 LITYKM

C

(_ M4x10 x2 WTYKK

19
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7 \\m\xmnmmmm Y

{_ M6x12 x4 LWTYKU
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{_ M6x12x14LT

71



(mm  M6x15x2WT

4/

‘mm M6x15x2LLT

Y TpuMaui Y TpuMaui
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[MocnabTe rBMHTU 3 060X
CTOPIH, BUCYHYBLLM IX Ha
OOBXUWHY NPUBAN3HO

6 MM,

P (mm Max10x2WT

Kpok 1
[NponyCTiTb WAAHF | 3anantoBaibHUA

OPIT Yepes3 OTBIP Ha NoAuL.

Kpok 1
[MoBicbTe 0OMABI NOAWLi Ha BUCTYMNAKYMX TBUHTAX.
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Kpok 3
3aTArHITL PO3LMPEHUI TBUHTU BUKPYTKA

B/1IBO MNPABA BIKA BIK

Kpok 4

3HIMiTb ramky 3i WAaHra, NPOTAMHITbL WAHT Yepes OTBIP Y KPOHLUTEMHI Ta 3HOBY 3aKpiniTb
raviky Ha LWNaHry.

~
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YBATI A: MakcuManbHe
HaBaHTaX»eHHA 3 Kr

(m M4gx10X2WT

A

Mepen TUM, IK 3aKpPYTUTU
rBUHTMU:

1) [lepekoHaunTecs, Wwo o )

Tpy6Ka NanbHMKa HagiTa o o

Ha Cono LWAaHra
2) Tigknodith

3anasnoBasibHUA NPOBIL o

[0 NanbHKWKa °[e] e
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S Mbexi2x2wT
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V. IHCTPYKLIA MIAKAOYEHHA ULWAIHAOP A3

HIKOJIU HE KYPUTDb BIJIA BAJIOHA 3TA3, HI
BUKOPUCTAHHA BIAMUHEHO HI BOTHIO TA
ENEKTPUYHUM NMPUNAOAM!

obnagHaHW BiANOBIAHMM PeayKTOPOM TUCKY Ta
FHYYKMM FA30BUM LLJTAHTOM.

NMEPEL KO>XXHUM BUKOPUCTAHHAM
MEPEBIPANTE

FEPMETHICTb FA30BOI YCTAHOBKM

Hikonn He nepeBipanTe  HasBHICTb  BUTOKIB

BIOKPUTUM BOrHEM, BUKOPUCTOBYMUTE 3acid Ons

BUSBMEHHS BUTOKIB abo pPiavHY, NPUTOTOB/IEHY

BIAMOBIAHO OO IHCTPYKU,IN,

Llen npucTpin nigxoanTb AUWeE A8 BUKOPUCTAHHS 3
A nponaHoM, 6yTaHoM i cyMiw NponaH-byTtaH (LPG),

PEOYKTOP TUCK | 3MIA A3 (nofaeTtbcs BHIU3 HabIP):

[PUNb KaTeropis | 3g,p;7) 3AANTOBAHMI NMPU3HAYEHNI AN NPALLIOBATA C

peaykTop NPUbAN3HO TUCK PO6OYUI TUCK 37 Mbap. MNepekoHanTecs,
WO penykTop ceptudikoBaHnm 3rigHo 3 EN16129. Lle HeobxigHoO
BUKOPUCTOBYBATU TiJIbKM PEAYKTOP i 3MIF a4anTOBaHUM BHU3 a3
NPUOIN3HO BULLE3A3HAYEHE TUCKY Ta He 3abyBanTe perynsapHo
3aMIiHIOBATK L KOMMOHEHTM.3aCTOCYBAHHSA HELOPEYHO pefyKTop abo
3Mig € Hebe3neyHnI, 3aBXKan NepLl HxXX YBIMKHYTU rpusb, NepeBipTe
HasBHICTb Bi4MOBIAHMX KOMMNOHEHTIB.BMKOPMCTOBYBAHWI LWNAHT MA€
BiANOBIAATM BIAMOBIAHMM CTaHAAPTAM KpalHW BUKOPUCTaHHS. [JOBXMHA
LWIAHrA He NOBMHHA NEPEBULLYBATK 1,5 MeTpa. 3HOWEHMIN abo
NOLWKOOXKEHWUW LWIAHT HEOBXIAHO 3aMIHUTK HA HOBUW. [TepekoHanTecCh
o 3Mig HI € 3abutnin, norHyTnin abo HI Le TopkaeTbca cebe ¢ HeMae
YaCTMHA rPUAS IHWKUK HXKX Ha MOTO 3B'A3KY.
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UMNIHAOP A3

Lle rpuib MOXXIMBO 6T BUKOPUCTOBYETHCH C LIMNIHAP ra3 0 Maca 3.5 Kr
abo 11 Kkr ['pusb NpauioBaTMME HaMKpPaLLE, SKLWO BY BUKOPUCTOBYETE
nponaH abo LPG (cyMiw nponaHy Ta 6yTaHy). TakoX MOXKHa
BMKOPUCTOBYBATU ByTaH, ane Yyepes WBUAKICTb MPUCTPOIO LUAIHAP MaE
TEHAEHLUII0 3aMep3aTu | aBaTu ras nif 3HMKEHNUM TUCKOM, LLLO BMN/IMBAE
Ha €PEKTUBHICTb rPUAS.

ObeperkHO NoBOAbTECSH 3 Fa30BMM H6A/IOHOM | HE [OMyCKanUTe Noro
NnagiHHA. 260 NOWKOMKEHWUN. [TOKM MpavioBaT 3aBXan TPUMAKCSH
N/IAWKa B NMONOXXEHHSA BEPTUKaNbHUI. [Nepeq 3aMiHoto LmuiiHgpa
nepeKoHamTecH, Wo BEHTWU/Ib LMAIHAPA Ta PYYKU rpmasa 3akpuTi. Konu
npunag He BUKOPUCTOBYETLCS, 6GaNoH CAif 3aKpUTK Ta Bi4' €4HATU BIf
npunagy. OOarHITL MOro Ha apMaTypa NasLWKa ropix 3aKpuTTS | KpULKa
nicns BigKMOYEHHS Naawka Big npucTpois.

[nswkKa B1 NOBUHHI 36epiraTt Ha HA30BHI, B MOJIOXXEHHS BEPTUKASIbHUN,
KPIM ZianasoH giTen, 3axu1aTy Bif NPsSMUX COHAYHUX MPOMEHIB. [MaawwKmM
HI noBinbHWI 36epirat B Micug, B SKMM TEMMEPATYPa MOXIMBO
XpecTuk 50 ° C. He 36epirante 6anoH1 nobm3y BOrHio abo iHWmMxX
[XKepen 3anMaHHs.

IN npucTpint BU MoXKeTe BUKOopuctoByBaTh NpocTo oAUH NAsiLKa ¢
rasy BigBeiA€HOMY ANf LbOro Micui, NO3HaY4eHOMY OTBOPOM.

HI B MoXkeTe 36epiraTtv a60 BUKOPUCTOBYBATU B rPU/b 6inbLue HidK
OAMH rasoBuX 6aN0HIB 3a pas. HEMA€E NOBIIbHMM TAaKOXX TPUMATH
3anacHUM NAsLWKa ¢ ras B o6nacTi rpuni, Konu BiH NpautoeE.

Nt "
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MAKAIOYEHHA UWWNIHAOP FA3

[Q30BUI TPUIb MOXKe BYTK BCTAHOBNEHUN | 3aMyLLEHMN KOPUCTYBaYeM
BIONOBIAHO OO IHCTPYKLUIT 3 MOHTaXy. OgHaK 419 NigBULWEHHS 6e3neku
PEKOMEHAYETLCSH CKOPUCTATUCH MOCyramMy YNOBHOBAXKEHOI OpraHisaLil.

[Nepen nNOYaTKOM MOHTAXKY MEepekoHamTecd, Wo caM MNpPUCTpIn
, LWNAHT | pefyKTop He MOLWKOLXKEHI,

[MpUCTPIN MOXKe YXMBUTUCS BiL BGanoHa Yepes BIANOBIAHUM PenyKTop
| THYYKMIA WnaHr. lWnaHr B Micui 3'e4HaHHS 3 NPUIALOM | pefyKTOpOM
HeObXIAHO 3aKPINUTN XOMYTOM. 3a 3aMOBYYBaHHAM MPUCTPIN FOTOBUI A0
PO6OTU 3 PEAYKTOPOM 3 BUXIAHUM TUCKOM 37 Mbap . Li eneMeHTn He
NoCTavyaloTbCsl 3 6ASIOHOM | MOBMHHI BYTK HaNaWTOBAHI BiANOBIAHO 40
napameTpiB rasy B AaHin KpaiHi ANCTpU6'toTOPOM abo nocTavyaibHUKOM
rasy. Cnig BMKOPWUCTOBYBATWU NULIE LWMNAHTKU, CEPTUPIKOBaHI ONs rasy
nNponaH-6yTaH. TEPMIH CNyXXbu pefyKTopa OLIHIOETLCS B 10 POKIB, MiC/4
3aKIHYEHHSI UbOro TEPMIHY PEKOMEHAYETHCS 3aMIHUTK PEeAyKTOp Ha
HOBMW (OaTa BUIOTOB/IEHHS BKasaHa Ha Tabnauyui peaykTopa).
BUKOPUCTaHHSA HENPaBW/IbHOIO W/AHra Ta peaykTopa HebesneyHo.
[Nepen 3anyCcKoM MPUCTPOIO 3aBXAM MEePEBIpSUTE MPaBUNbHICTb LMX
enemMeHTiB. LUnaHr noBWHeH BiAMOBIAATY BIAMOBIAHUM  OEPXKABHUM
CTaH4apTaM (Ha WnaHry noBMHEH 6y T MOCTIMHUIA HAMMC i3 HA3BOIO rasy
Ta POKOM BUMYCKY), MO0 AOBXMHA HE MOBMHHA MNEPEBULLYBATU 1,5 M.
TpiCHYTUM abo NOWKOMKEHUW WAAHT CNif 3aMiHUTK. [NepekoHamnTecs,
WO WAAHT He NepeKPYYEHUM | HEe TOPKAETLCS e/lEMEHTIB NPUCTPOIO, 3a
BMHSATKOM MicUS NigKMYEHHS. [Mpy nigkmodYeHHi 4o 6aioHa WaHr He
NOBMHEH BYTU CKpyYeHUr abo neperHyTnm. XXoaHa 4yacTmHa WaaHra He
MOBMHHA CTUMKATUCH 3 eleMeHTaMu NPUCTPOIO

AKWO BM NOMITUAN BYyAb-gKi edeKTH, 3BEPHITbCS 4O CBOro Aunepa.
BeHTunb rasoBoro 6asoHa MOBMHEH OGYTW 3aKPUTUM MPOTArOM YCiX
HACTYMHUX KPOKIB.
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J J g) KnanmaH nnduwka ras
{H%D ﬁ§ h) raika pos'em
) PefykTop TUCK
j) HwuTKa nigkntovyeHHs

k) ['pyna 3aTUCKaHHS
L 3misa

MigknioyeHHs 3Mis BHU3 peayKTop TUCK i
NPUCTPOIB

PaHilwe nepekoHamnTecs, Wo KnanaH tasnoHa nNigkMoYeHo Le
NepeKkpyyYeHo i Wo B ronoBa Y rasoBoMy HasoHi, pegyKTopi, nasbHMUKax i
OTBOPAX AJ/15 Na/IbHMUKA HEMAE 3abpyaHEHD. [1epeBipnUTK CTaH N'yMOBOTO
YLLiNIbHIOBaYa B KnanaHi 6anoHa. 3acMivyeHHst 6yab-sKOoro 3 umx
€/IEMEHTIB MOXE MPU3BECTU A0 MOXKEXKI,

7.BCTaHOBITb PY4YKM Ha MaHeNi NPUCTPOLIO B NONTOXEHHS «B/IMK.», MOTIM
nig'eqHanTe peayKTop 4O ra3oBoro 6asoHa, 3aTArHyBLUM HAKUOHY Franky
3a OOMNOMOrolo Kawya - TunoBoro kmova Ha 27 (MPUMITKA: npoTu
FOOVHHVKOBOI CTPIIKM - fiBa pi3bba). TOMICTITb rasoBun 6GanoH y
BigBefeHe Micue. byabte obeperkHi, Wob WnaHr He ByB NepeKkpyveHui
abo 3iM'aTUI | o6 BiH HE TOPKABCH HArPITUX YaCTUH FPUNS.

8. [1pocyHbTe WnaHr No BCiM OBXMHI HACAAKM | 3aKPIMiTb MOrO XOMYTOM.
9. MNpuregHanTe WNaHr 4o 3'€4HYBasIbHOI Pi3bOU NPUCTPOLO, 3aTATHYBLUN
HaKMOHY ramky 3a ZOMNOMOrok K/oya.

MpuMiTKa: nicnsa KOXKHi ABa TUXKHIi BUKOPUCTAHHSA rpuUns nepesipsante
CTPIYKM Ta 3aTArymTe iX, AKLLO0 BOHU OcnabneHi.

1. 2. 3.

G |5

/,/« 1

15 )
i
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MpuMiTKa: 3aMiHy rasoBoro 6anoHa chifg NpoBOAMTHV Nofani Bif, oyKepen
3aMMaHHS.

NMPUMITKA! T[lepen 3anantoBaHHSAM 3amnasloBaHHA MNepeBipTe BCIO
TEPUTOPID HABKOIO MPUAaAY Ha HasBHICTb rasy 3a AOMOMOrolo 3anaxy.
3anax rasy MoykHa BigyyTW nobamsy nignoru, OCKiibkn nponaH-6yTaH
BaXK4KMM 3a NOBITPSA | oCigae Ha Nignosi.

MONEPEMPKEHHSA: [ns Bawoi 6e3nekn 36epirante ynakoBKy (KQpTOH,
MIHOMNACT, MONIETUNEHOBI MakeTX TOWO) Y HEeLOCTYNHOMY A1 LiTeun
MiCL.

NMEPEBIPKA TEPMETHOCTI

1. [ng nepeBipKM TEPMETUYHOCTI CUCTEMU 3'€QHAHHA  MOXKHaA
BUKOPUCTOBYBATK  CrneuljanbHy  PIAWHY, gKa Mae  cepTtudikar
BignosigHocTi cTtaHaapTy DIN 2470, Wo [O3BONSE BUKOPUCTOBYBATU i
Npu CKNaZaHHi rasonpoBoaiB. KpiM TOro, BM MOXeTe 3p06UTU BNACHUM
PO34YMH AN MEPEBIPKN TEPMETUYHOCTI: PO3BEeLiTb 3acib AN MUTTH
nocyay y BO4i y CriBBIiAHOWEHHI 1.3 (1 YacTrHa 3aCOoby A1 MUTTS NOCY 4y
Ha 3 YaCTUHU BOAWN).

2. [NepekoHamnTecs, Wo BCi py4KM BCTAHOB/EHI B NooxeHHs B/IMK.

3. Mig'egHamnTe razoBum 6anoH 4O Npuiagy BigNOBIAHO 4O NOnepenHbol
IHCTPYKLIT Ta BIAKPUUTE KPaH.

4. HaHecCiTb NpUrotoBieHnin 3acié Ha BCI WBK BIAMNOBIAHO A0 IHCTPYKL,I,
WO MICTUTbCA Ha HbOMY, abO MEH3/IMKOM abo PO3NU/IIOBAYEM HAHECITD
MIHUCTY MWJIbHY MiHY NPUrOTOB/IEHOIO PO34YMHY Ta CMOCTEPIranTe, Yn He
BUAOINAETbCS ras. AKLWO 3'aBmunncs 6ynbballkm, Le o3Havae, Wo yCTaHOBKA
HerepMeTnyHa.

5. 3aKpUNTE BEHTW/b UMNIHAPA Ta 3aTArHITb 3'€HAHHS €/1IEMEHTIB, Wo6
YLIWINBHUTK IX.

6. [MOBTOPITb NEPEBIPKY HAa FrEPMETUYHICTb. AKLLO BUTIK NPOLOBXKYETHCH,
3BEPHITbCA OO CBOro nocTayasibHMKA rasy Ta He BUKOPUCTOBYMTE
npunag, 4OKM ra3oBa YCTaHOBKA He bye 3arepMeTn3oBaHa.
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NMPABUNA NMOBOAXKEHHA 3 TA3OBUM BAJIOHOM

[NoBoauTUCa 3 6aIOHOM MOTPIOHO OBEPEXKHO — HEe KMAATU | He BUTK.
Konu npuctpin He BUKOPUCTOBYETbCH, GanoH chif Big'€e4HaTW Ta
3aKPYTUTK 3aM0BIXKHUIN KOBMAYoK Ha po3'eM KnanaHa 6anoHa. banoH cnig
36epiraTm Ha BIOKPUTOMY MOBITPI Y BEPTUKANIbHOMY MOJIOXKEHHI, VY
HeOOCTYNMHOMY 015 AiTeW Ta CTOPOHHIX ocCib Micui. banoH He MoxHa
36epiratu B MicUsx, Ae TeMnepaTypa MOXe NepeBuLLYBaTK 50 rpagycis
Lienbciga. He 36epirante 6anoH nob6/m3y BOrHIO, akTUBHUX NasibHUKIB abo
IHLWKX Kepen 3anMaHHs. g Yac 3aMiHu umMniHgpa CyBOpPO 3a60pPOHEHO
NasnTK TIOTIOH.

BIA'€AHAHHA ULMNIHAP A3

3aKiHYMBLUM BUKOPUCTOBYBATU MPWJIb, 3aKPUNTE BEHTU/b FA30BOI0
6anoHa, MNOBEPHITL YCi py4kn B nonoxxeHHss BVIMK. i Big'eaHanTe 6anoH.
Big'eaHanTe perynsatop Bif rasoBoro 6anoHa. [NepekoHanTecs, Wo
LWIAHT HE NepeKpyYeHUN.

ll. IHCTPYKLIA BUKOPUCTAHHA

MpuMitKa: nig 4ac BUKOPUCTAHHSA rpus HEObXiaHO
BUKOPUCTOBYBATU KPULLKU AN1S KOIB.

[MpouynTanTe peTenbHO HACTYMNHE IHCTPYKLIT | NnepekoHanTecs cebe, Wo
rpwib € NpaBu/IbHO BCTAHOB/IEHO, 3i6paHO Ta O6CNYrOBYETLCS.
HenoTpuMaHHS UMX IHCTPYKLiIM MOXKE MPU3BECTUN 4O CEPUNO3HMX TPABM
I/ab60 NOWKOIYKEHHS MaMHa.

YBATATAPAYO! 3axuwaTtu PaHiwe aiten.

[eski YaCcTUH rprb BOHU MOXYTb BYTU yXKe rapsyni noku
npauioBaTtu. Tak TpuMaTu 4iTn ¢ reTb Big rpunb 3a wine vac
(TAKOXX B MPOTATOM OXONOLXKEHHS).

[ig yac pob0oTU 3 rpuIeM PeKoMeHLYyEMO BUKOPUCTOBYBATH
LlYyXOBI PYKaBUYKM.

83



BIAMNOBIAHO PO3MIWEHHA TPUJb

Llen npucTpin npmusHaYeHun nuwe a9 BUKOPUCTAHHSA Ha BIAKPUTOMY
NOBITPI 3 BI4MNOBIAHNMWN BEHTUNALIS. BXK/IMBO €, O OTBOPU BEHTUNSLLS
npucTpoiB HI 6ynn 3abutnn. NpucTpin chig 3axmwaTi Big npsMmx
NPOTATIB i BNAVBY BOAW, HANPUKIAL LOLLY.

NPUCTPIN Mae ByTK 3aBXKAMN PO3MILLEH] HA MIOCKUIA, CTabINbHUA
nigknagka.

Cnig LOTPUMYBATUCS MiHIMabHOI
AVCTaHUIl rpuab Big Mmatepianm

| PEYOBUHW FOPIOYNIA, WO CTAHOBUTD
1 METP 3 KOXKHOIro oKy

| 2 MmeTpiB Big ropwm.

MaTepianu Heroptounit NOBUHHI By TH

PO3TallOBaHI Ha BIACTaHI HE MeHLe
HaVMeHLe 25 CM 3 MPUCTPOIO .

3BEPIFAHHSA NMPUCTPOI

3bepiraHHs npuaaay B NPUMILLLEHHI O3BONSETHCS NMLLIE 3@ HASBHOCTI
ra3oBoro 6anoHa € BiAKMOYEHUN | BUHECEHUM C MPUCTPOIB. Konu
npucTpin HI byae BUKOPUCTOBYETLCA AEAKMIM Yac MOro Ccnif 36epiratu
MNif KPULLKOO, CyXe cepefoBuLLe 6e3 nuy .
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3ACOBUW 3AMNMOBDKHI 3AXO4U:

Hikonn HI 3ananntu nanbHMKK 6ap6ekto, Konm Kpuluka rpusb €
Hikonu HI 3ananntm nanbHWUK CTOPOHa, Kosn Moro kpuka €

IN npoTtsarom rpunb ¢ SAYMHEHO kpuwka HI BCTAHOBUTK PYyYKU B
NONIOXXEHHS MaKCUMYM | NepPEKOHANTECS, WO TeMnepartypa Ha
TEPMOMETPI He nepesuLLye 250 °C, KON Ha peLliTui HeEMae

HI pyxaTtucs npucTpoi, Konu € 3anyweHo.

BUMKHY TV npuTOKa ras gnas 4OnoMorTu knanaH uuniHap, Koam rpusb
HI € BUKOPUCTOBYETHLCA.

HI 3MiHUTK HEMAE YaCTUH LEe NPUCTPOIB.

[punb € NpU3HaAYEHNM BHN3 BUKOPUCTOBYBATU C ras piguHa (lMponak,
ByTtaH abo LPQG), Hikonn HI BUKOpUCTOBYBATK BYTINAS AepeBrHa abo
IHLWI BUA NasibHE HXX PEKOMEHOOBAHWI BHM3 NpaLoBaTH 3 LM

Hikonu HI BUKOpUCTOBYBaTU MPW/Ib BHU3 OMaeHHs KiMHATU.
[OPLMKM | KACTPY/i BOHU MOXYTb 6YTU BUKOPUCTOBYETLCS BUK/TIOYHO
Ha NPW3HaAYeHN BHU3 e 6iYHOI KOHPOPKU, HE BUKOPUCTOBYUTE IX HA

NPUCTPIV MPU3HAYEHUI € TiNbKX BHU3 FPW/Ib NIAXOAUTL cebe BHUS L

NPOAYKTU Xap4yyBaHHS.
HI 3annwmnT 3aropiBcs rpub 6e3 Harnsa.

1

3AHYMHEHO.
2.

3AHYMHEHO.
3

NPOAYKTIB.
4
5
0.
7

NPUCTPOEM,
8
0.

IHWKX KOHDOpPKAX.
10.
11.
O
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WYL,

AN JOMOMOTTU PYYKM MaTy BiAMOBIAHWIM PO3MIP MNOMYM'S ANS
ﬁ 6y ab-9KOI KOHGOPKM

MNOMNEPEAXKEHHSA: nepen BUKOPUCTAHHAM rPUIS HAMoBHITbL Nig40H
ANS XKUPY LWApOM HErOpoYoro Martepiany, NpuaaTHOro Ans nNorinHaHHS
Kpanesb XXupy (Hanpuknag, YNCToro Cyxoro nicky), iHaKLwe Kpani Xupy
MOXXYTb CnanaxHyTV Mig 4ac CMaXkeHHs. Hikonu HI 3anoBHUTK TOTKM
MaTepianiB roplovnin TaK1M SK rpasint 4ns KiT, TUPCY TOLLO

MOPALA: konv BM Brieplle BUKOPUCTOBYETE rPW/ib, JAUTE MOMY
OXOJIOHYTU, MEPLL HIXK KNACTK HA HbOrO DKY. 3a 3a 15 XBUJIUH FPUIb BiH
npautoBas ¢ 3SAHYNHEHO kpuiika Ha Man BOrOHb. Y LIbOMY CMOCI6
OUYULLLEHHS BHYTPILWHIX €1eMeHTIB Mif BNMBOM BUCOKOI TEMNepaTtypu
Ob6CMaXKTe Ha rpu/i Ta BUMMITb 3arnax JIaKoBaHOTO NMOKPUTTS.

MEPEA, KO)KHUM BUKOPUCTAHHSAM NEPEBIPAUTE
FEPMETHICTb FA30BOI YCTAHOBKU

Hikonn He nepeBipsnTe HasBHICTb BUTOKIB 32 JOMOMOIOIO BiAKPUTOrO BOIHIO,
POGITH Le 3ri4HO 3 IHCTPYKLISIMU B LLbOMY MOCIGHUKY.

IHCTPYKUIA 3 KOPUCTYBAHHA TPUJIEM

NMPUMITKA: nepes BUMKOPUCTAHHAM MepeBipTe rasoBy CUCTEMY Ha
HasBHICTb BUTOKIB, K OMMCAHO BULWe. He 3abyabTe NIAHATU KPULLKY,
nepw HK 3anannTy NanbHUK. He HaxungauTecs Haf rpuieM nig vac
BMKOHAHH$ HACTYMHUX KPOKIB
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BioKpunTe KPpULLKY rpung, NepLl HX HaMaraTtucs 3anaamnTii KOHPOPKU.
BCTaHOBITb YCi pyykn Yy nonoxkeHHs BVMK,

[igKNoYITh PefyKTOP 40 rasoBoro 6anoHa. BigkpunTe nogavy rasy 3a
JOMOMOIrol0 BEHTUA BaNoHa.

HaTUCHITL | yTpuMynTe 6yab-9KYy PYYKy KOHPOPKM, noBepTaryn ii
NPOTN TOAMHHWUKOBOI CTPIIKW, LOKWM He MOYYyETe KAauaHHA. AKWwo
NasIbHUK HE 3aMna/lloETbCs, MOBTOPITb LEen KPOK.

AKLWO KOHPOPKa HEe 3anantoeTbca NICNs ApYyrol Cnpobu, 3avekante 5
XBW/IMH | MOBTOPITb KPOK 4.

6. Bigperynionte po3mip noayMm's 3a 4ONOMOrol PYYKU.

7. AKWo KOHPOpKa He  3ananMoeTbcs,  3ananitb 1 CIPHUKOM,
BMKOPUCTOBYIOYM OTBOPW, PO3TalloBaHi 3 60KiB npunagy (anB. ¢OTO
HKYe). 3BEPHITbCS O CBOro noctavyasibHMKa rasy, Wob BUNPaBUTU
3anasntoBaHHS.

8 LWo6 BMMKHYTU TpPUab, NEpEKpuUnTe nogady rasy 3a AONOMOroto
BEHTUNSA BanoHa. [NoTiM NOBEPHITL YCI PyyYkM B NONOXKEHHS B/IMK,

9. Konu npucTpin OXONI0HE, OYUCTITb 3abpyaHEH] YaCTUHM BIANOBIAHO 4O
IHCTPYKUin y po3gini HALWLEHHA TA OBC/TYTOBYBAHHA.

MOMNEPEOAXKEHHA: Axkwo nanbHUK He 3anasntoeTbCs, MOBEPHITL YCI
PYyyYkM B monoxkeHHs BUMK. i 3akpunte nogady rasy Ha knanadi

6anoHa. 3a4yekanTe 5 XBUNKH, nepu HIXK 3HOBY CI'IpO6yBaTl/I 3ana/inTn
MabHUK.

OTBIpP Ha CipHUK (3HaxoaNTb cebe TOMyY Wo 0b6KaBa CTOPIHKM NPUCTPOI).
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IHCTPYKUIA BUKOPUCTAHHSA 3 NAJIbHUK BIK

MPUMITKA: lNepen BUKOPUCTaHHSAM NepeBIipTEe repMEeTUYHICTb ra3oBol
YCTaAHOBKM BIAMNOBIAHO 4O paHille HanpsMku. MNam'atante

NPUBAN3HO 3aXONIEHHT O6KNaaMHKKM PaHiwe cTpinbba nanbHUK. He
HaXUNSUTECS Hag rPUIEM Nif Yac BUKOHAHHSA HACTYMHMUX KPOKIB.
BAXXJIMBO: [liameTp CTpaBW BUKOPUCTOBYETHCS Ha NaslbHUK 6iK Mae
BUKOHYBATU 14-24 CM ,

—ep
14-24cm

1. Bigkpunte Kpuwky Hag 6OOKOBOK KOHPOPKOW, Mepll HiK
HaMaraT1cs il 3anasamTu.

2. BCTaHOBITb yCi pyYkn y nonoxeHHs BUMK

3. [ligKnoviTh peaykTop 40 ra3oBoro 6anoHa. Bigkpumte nogavy rasy
3a JONOMOIro BEHTUS HanoHa.

4. HaTUCHITL | yTpuMynTe pyyky 3 nosHaykol «SIDE BURNER>,
noBepTaoyn Il MPOTU FTOLUHHUKOBOI CTPINIKK, OOKM HE MOYyeETe
KnauaHHS. AKLLO NanbHUK He 3anantoeTbCs, MOBTOPIThL LEN KPOK,

5. AKWO KOHPOPKa He 3anantoeTbCs NiCNs APYroi cnpobu, 3ayexkamnTe
5 XBW/IUH | MOBTOPITb KPOK 4.

6. Bigperynionte po3Mmip nNonymM's 3a 4OMOMOro pPyyKu.

AKWO KOHbOpKA He TropuTb, 3ananiTb I OOBrMM  CiPHUKOM,
3BEPHITLCH [0 CBOro nocTayasibHMKa rasy, wob BuNpaBUTU
3anasntoBaHHS.

8. LLLo6 BUMMKHYTU Tpusb, NepekpumTe nofavy rasy 3a LONoMOrow
BEHTUNSA BanoHa. [NoTiM NOBEPHITL YCI PyYKM B NONOXKEHHS B/IMK,

9. Konv npucTpin OXonoHe, O4UCTITb 3abpyAHEHT YaCTUHM BIAMOBIAHO
Jile) IHCTPYKLLIV y PO34iNI YALLEHHA
TA OBCJTYTOBYBAHHA.
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MONEPEOXKEHHSA: AKLLO nanbHWK He 3aNaMtoETbCH, MOBEPHITH YCI PYUKM
B nonoxeHHa BUMK. i 3akpunTe nogadvy rasy Ha kianaHi 6anoHa.
3a4yekanTe 5 XBUIMH, MepLL HiXK 3HOBY CnpobyBaTK 3anannTh NanbHUK.

YMULEHHA TA OBC/TYTOBYBAHHA

1. OumLanTe NPUCTPIV MICIA KOXHOITO BUKOPUCTAHHS.

2. [Nepen YMLWEHHAM rpuns BUMKHITb Nofadvy rasy 3a 4oMOMOrow BEHTUNS
6anoHa, NoTIM NOBEPHITb YCi pyyYkn B NonoxeHHs BUMK,, 3akpumte
BEHTW/b rAa30BOro 6as0Ha Ta Bif'€4HaANTE perynaTop Bif 6anoHa.

3. Mpunag Mae MOBHICTIO  OXOMIOHYTU Nepel  YMWEHHSM  abo
06C/1lyroByBaHHAM.

4. He BUKOPUCTOBYMTE KOPO3iMHI abo /Nerko3amMmncTi 3acobu  ans
YMLLEHHS, OCKINIbKM BOHU MOXXYTb MOWKOANTU KOMMOHEHTU Tpuis Ta
CMPUYNHUTU TTOXKENKY.

MOPALA: npoXkaptoBaHHS rpuia NPOTAroM MPUOAN3HO 15 XBUIWH HA
MOBIZIbHOMY BOIHI MICNS KOXHOrO BWKOPWUCTAHHSA [LO3BO/IUTbL 3BECTU
3a/TULKK DKI O MIHIMYMY.

ik pornapaTv 3a OKPEMUMU eNleMeHTaMu?

YABYHHA PELWIITKA

O4YUCTITb PELITKY CMeuiasibHOoIo WITKOK A5 YaBYHHUX PELWITOK. [1oTiM
NPOMUNTE PEeLiTKY TYBKOK TEMol BOLOK 3 MUIOYMM 3aCOOOM A4
nocyny. HapewTi npoMumnTe Ta PeTENIbHO BUCYLWITh.

'PIBAJIbHA CTIS)KKA TA NIAHOC

OunCTITb pPeLWiTKy M'AKOK TKAHMHOK, 3MOYEHOID TEernaol BOLOK
Ta 3acoboM AN MUTTH nocyay, MoTIM npomMumTe
Ta PeTesIbHO BUCYLWITb.

MAAHOK ONA XXUNA
PeryngpHo ouynwanTe nigooH oas Xupy Big 6yOb-9Koro 6pyay
Ta 3aMiHIONTE MaTepias, Wo BOUPAE XMP, HA HOBWUW, IHAKLLE XMP, WO
Kpanae, MoO)e crnajiaxHytiM. Hikonim  He  HanoBHKIOUTE  NTOTOK
NErKO3amMUCTUMMU MaTepianamu, TakMMK SK KOTSYMA TyaneT, Tupca
Touwo.
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KPULWLKA O renns

OUUCTITb KPULLKY FPUIS M'AKOIKO TKAHWUHOK, 3MOYEHOIO TEM/IOK BOLOIO Ta
3aCO60M L7191 MUTTS MOCYAY, NOTIM PETENbHO BUTPITH YCi YACTUHM CyXOt0
M'SKOIO TKQHWHOIO.

NMAJIbHUKH

[MaBYyKKM Ta KOMaxm MOXYTb THI3ANUTUCSA BCEPEeAMHI NasbHK1Ka i 6/10KyBaTH
Tak 3BaHe Comnio BeHTypi KOKOHaMK abo MaByTUHOK, G10KYIO4M MOTIK
rasy. 3aCMiYeHUM NanbHUK MOXE CMPUYMHUTU MOXKEXY. 3HIMITb KPULLKY
nasibHVKa Ta AEMOHTYUTE NasibHUK. [lepekoHanTecs, WO NnanbHUK YUCTUN
| HE Mae TMOWKOMKEHb (TpIWMH abo oTBOPIB). AKWO nNanbHUK
MOWKOMKEHNM, 3aMIHITb MOrO Ha HOBUN. OUYNCTITb BHYTPIWHIO YaCTUHY
NasbHUKA, Tak 3BaHe corio BeHTypi , 3a LOMOMOrolo WiTKK And
OYULLEHHS ManbHUKA. [1POYMCTITb 3abUTI OTBOPU MNasibHUKA T[OJKOHO.
OYUCTITb 30BHILLHIO MOBEPXHIO KOHPOPKM M'AKOIKD CYXOIO TKAHMHOIO.,

[MpaBW/IbHO BCTAHOBITb Ma/lbHUK Ha Micue. [lepekoHanTecs, Wo rasosa
bOpCyHKa MpaBW/IbHO PO3TalloBaHa Ta PO3MilleHa Yy BXof4i NMasbHMKa.
[MpY YULLEHHI NaNbHUKIB ByabTe 06epeXkHi, Wob He MOLWKOAMNTN CBIYKN,
PO3TalLOBaHi MOPYY 3 HUMMU.
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AOrnam TA 3AXUCT 3A MOBEPXHAMMU 3 HEP)KABIKOYOI CTANI

[punb Mae eneMeHTM 3 MaToBOlI Hepykasiloyol cTani. Bci Bugu
HepXaBitoyol CTani NOTPeObyIOTb HAIEXXHOIO AOrNa4y Ta 3axXMCTy, Wob
36eperTu CBil 30BHILWHIN BUrNsSa. HepykaBitova cTasib HECTIMKa 40 KOPO3il
| noTpebye HanexxHoro gornagy. o6 36epertn 6axkaHum BUrNsa rpuns,
LOTPUMYUNTECH HAaBEAEHUX HVKYE Nopag,

MaToBe MOKPUTTS OOCArAETbHCA LWAAXOM OBPOOKN JINCTIB HEPXKABIKOYOI
cTani yepes abpasmBHUM MPOLEC, SKUN BULANSE O3€PKA/IbHE MOKPUTTH
Ta 3a/MWae MaToBe MOKPUTTH. [N 36eperKeHHs 30BHILWHbOro BUMNSay
MOKPUTTS 3 MAaTOBOI HEPXKABIOYOI CTasli MOTPEOYIOTb YaCTOrO YULLEHHS
Ta 06C/1yroByBaHHS.

[icna cknafaHHs MU PEKOMEHOYEMO HAHECTU TOHKUM LWAP POCTUHHOI
O/l 32 LOMOMOro M'SKOI YUCTOI TKAHWUHM Ha BCI BIOKPUTI iIIHKM 3
Hep»kaBitoyol cTani. [NoTiM Moro chig BiANONIpyBaTH IHLLOK M'SKOIO,
YMCTOIO TKAHMHOIO, WO6 OTPUMATU HEXMPHY MOBEPXHIO.

Ller npouec AONOMOXe 3axXUCTUTU Bif 6pyAy Ta iHWKX KOPO3IMHKUX
3abpyfHEHDb, 3abe3nevyoun TUMYACOBUW 6e3nNevHUn WUT 408 DXKi.
MacngaHU Wap TakoXK Nonerwye noaipyBaHHs Ta BUOANIEHHS BIAOUTKIB
nasnbLiB nisHiWwe. Llen npouec cnig noBTOPOBATY KOXHOIO pasy, KO BU
YUCTUTE TPWJIb.

PekoMeHAYyEeTbCS HaKPUBATU FPUIIb, KON BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS, LLLOO
3aXUCTUTU Moro. OLHAK BOXK/IMBO PO3YMITU, WO AKLWO BalW rPuib He
NPOXONIOAHUN, YUCTUN | CYXUW, BUKOPUCTAHHS KPULLKM MOXXe OyTu
WKIAAMBUM. KpullKka, po3MilleHa Ha Tennin, MOKpin abo HEeYUCTIN
PEWITLi, MOXe CTaTh AyXe ePeKTUBHUM [pKepenoM Koposill 3 ui€l
MNPUYMHU Ball FPU/b 3aBXAM NMOBUHEH OYTU MPOXONOLHUM, BifIbHUM Bif
Oyab-9KOro CMITTS Ta MOBHICTIO CYXMM, Mepw HiX HALITM 3aXUCHY
KpULWKy. Lle ocob/MBO BaX/IMBO, SKWO Bal Tpub 36epiraTUMeTbCs
NPOTArOM TPMBANOIO Yacy, HaNpPUKIaL B3VMKY.
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PerynapHi nepeBipku NpoxigHOCTI peLliTKy i
repMeTUYHOCTI ra3oBOi YCTAaHOBKU MOBUHHI
npoBoauTucs paxisueM. OgHieto 3 Heo6XigHUX YMOB
NpaBUIbHOIO i 6e3ne4YHOro BUKOPUCTAHHSA ra3oBoro
rpuns € Horo nepioanyHi nepesipku. O6¢cnyrosyBaHHs,
sike NPOBOAUTLCSA pa3s Ha PiK, TOBUHHO BK/OMATH
nepeBipKy CTaHy rasoBoi yCTaHOBKU. 3a60pPOHSAETbCSA
BHOCUTMU 3MiHU B KOHCTPYKL,iIO Ta MOHTaXX MPUCTPOIO.
FasoBuM rpunb - NPUCTPIN, AKUK BUMArae cCyBoporo
AOTPUMaHHS iIHCTPYKLii BUpobHuKa. Lke cTtocyeTbcs K
MOHTa)Xy, BUKOPUCTAaHHS, TaK i 06CnyroByBaHHS.
HanMeHwWwi BigXMNEeHHA MOXKYTb 36iNbLUMTU PUUK
NMOJIOMKU, & TAKOXX NPU3BECTU [0 Heba)KaHUX aBapiMl.
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PO3B'A3AHHSA NMPOBJ/IEMU

npo6nema

MOXX/IUBO NMPUYUHA

PiweHHa

3anax BTevy cebe ras

1. MOHTaM)K ra3 BUTIKaE .

2. HeranHo npunuHiTb
BMKOPUCTAHHS rpus Ta 3anycTiTb
TECT repMeTUYHICTb YCTAaHOBKa
BigMNOBIAHO A0 3a3HaYeHUX
peKoMeHaaLLn

B LLe IHCTPYKLU,iT 06CNyroByBaHHS.
[MoTiM 3aTAarHy TV a0 3aMiHITb

HerepMequHMM e/IeMeHT.

Daken HI A xouy
3ananuTm

8. LnniHap ¢ ras € nopoxHin.

9. KnanaH naswka € 3akpyyeHun .
10. HecnpaBHUIM penyKTop TUCK .
11. 3abpyaHEHNN NANbHIK .

12. 3abpyAHEHNN HacaaKa ras .

13. MManbHWK BCTAHOBNEHO
HenpaBWIbHO. Hacaaka ras He
HaMpPaBASETbCA 4O BXOAY Ma/lbHUKA.
14. KprBo abo NOLWKOIKEHA CBiYKa
3ananoBaHHS.

8. 3aMiHUTK NNsLWKa C ras.

9. BigkpyyyeMo knanaH UmniHapm .
10. 3aMiHUTK pefyKTOp TUCK .

11. ACHO NasbHUK .

12. AcHO Hacaaka ras.

13. lNepeBipTe, YY1 TOpPUTH
KOHpOpPKa Ha Hacaaka ras. fAKwo ue
He Tak, BUAaniTb MOro Ta
BCTQHOBITb NPABU/ILHO.

14. 3B'sKiTbCs 3 HAMK cebe 3
nocnyrot Yoer.

ManeHbK1n Nonym's
abo cnanax
NONYM'S B MabHUK

5. Luningp ras € ang ManeHbkmi.
6. 3a6pyaHEHNIN MasbHVIK .

7. 3abpyAHeHu Hacaakm ras abo
HUTKM MIAKTIOYEHHS 3MiS.

8. TeX CUNbHUN BITEP .

4. BUKOPUCTaHHS GinbLUni
LniHAPK .
5. ACHO NanbHKK .
6. ACHO HAaCaaKM ras
| HUTKM MigKTIOYEHHS 3Mis .
4. BAKOPUCTAHHS rpusb B MiCLLE,

3axuLeHe Bif BITpy.
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| TEXHIYHA
[Npogtocep 'Yoer sp. z 00, bepHapanH 2, 64-000 KocugH, Nosblia
Mogenb GG02S

NOTYXHICTb BXif,

22.05 KBT (1604 r/ron)
MNOTYXHICTb BXif, MaNIbHUK FONOBHUN: 3.15 KBT MNMOTY>KHICTb BXiZ
NaNIbHUK CTOPOHA: 3.15 KBT

KaTeropis npuctpois | 38/PG)
Tunras nponaH, 6yTaH, 3miwatu MNponaH-byTaH (LPG)
Tuck npauoe 37 Mbap
[liameTp Hacazka Daken ronosHUI: 0,8 MM c €
Daken cTopoHa: 0,8 mm 2575-24
Kog ineHTudikauisa 2575D036817
KpaiHa [lons Monblua
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CEPEAOBULLE

[MpoAYKT MICTUTb MaTepianiB NiAXoAnTb cebe BHWU3 nepepobka. Hi
BVKUHYTW MNPOAYKT Pa3oM i3 NO6YTOBMMM BiAXOAaMU. 3BEPHITLCS O

HaNBIMMKYOTO MYHKTY 360pY BIAXOLIB.

YMOBU 'APAHTIA | PEMOHT

[apaHTis Ha BUPI6 NOWMPIOETHCS Ha AePEKTH, WO BUHUKIM BHACILOK
NOMWNOK MaTepiany abo BUpPObHMLTBA. BignosigHO 4O rapaHTii
BUPOOBHMK 3060B'A3yETbCS BIAPEMOHTYBATK ab0O 3aMIHUTK By Ab-aKi
HecrnpaBHi KOMMNOHEHTK 32 YMOBMU, O NMPUCTPIN BUKOPUCTOBYBABCS
BigMNOBIAHO

L0 IHCTPYKUiN. | HI 6yB 3MIHEHWI, pEMOHTYBaNM abo B OyaAb-SKMK CNOCI6
NOPYLWEHO HEYNOBHOBAXEHOK OCOH60I0 BHU3 e NtoanHa, abo Tex
MOWKOMKEHNIN B pe3yNbTaT HEMPABU/IbHO BUKOPUCTOBYBATU ab0
TPaHCNOPT. [[ApPaHTIs HE NOWKMPIOETHCS HA NPUPOLHNIN 3HOC

KOMTMOHEHTIB, @ TAKOXX Ha KPUXKI KOMMOHEHTU, TaKi K CK/10 Y/ KepaMika.

Lle rapanTia HI ue obMexkye CTaTyTHUM MpaB CNoXmBad abo iHLWi npasa,
SKi € y CnoXmBaYa BifgnoBigHO A0 YNHHUX HOPMATUBHO-MNPABOBKMX aKTIB

LLOAO0 NPUABaHHS CMOXKMBYMX TOBAPIB.

Y pasi [lpeTeHsii rapaHTia BW TMOBWHHI MNOBEPHEHHA cebe BHU3
CcreujanizoBaHi  Touka  nNpoAaxky abo  6e3nocepefHbOo  BHU3
YNOBHOBaXEHWUI 06cyroByBaHHa Moep. IN MomeHT Tlif Yac nopaHHs
CKapry BKaXKiTb TUM HECNPAaBHOCTI Ta AoZauTe KoMl LOKYMEHTa, WO

NiagTBEPMKYE MOKYTKY.
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